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“NJE PIKE LEHTESIMI NE

NJE OQEAN VUAJTJESH o

Tre vite mé paré, Shén Néné Tereza u
kthye né€ shenjte e Kishés Katolike, pasi
Papa Frangesku njohu mrekulling e dyte
té saj, até t& shérimit t€ nj€ burri brazilian
nga disa tumore.

Angje Gonxhe Bojaxhiu, g¢ mé voné e
ndryshoi emrin né Néné Tereza u lind né
Shkup, mé€ 1910 nga prindér shqiptare. Q&
n€ moshén 12 vjec kishte déshiré t€ béhe;j
misionare “pér t& pérhapur mesazhin e
dashuris€ sé Krishtit”. Shén Néné Tereza
u largua mé 26 shtator 1928 nga Shkupi
né drejtim t€ Dublinit, Irland€. Prej késaj
dite, néné, bijé e motér nuk do t&€ shiheshin
mé kurré.

FESTE E_
MADHE N
LOGUN [
BJESHKEVE

Bjeshkét e Kelmendit
zgjedhin vajzén mé té bu-
kur: “Miss Bjeshka 2019”

Nga Amfiteatri i Qafés sé Prodolecit na thérret
kénga Maje Krahu me u mledh prap né Logun e
Bjeshkéve t& Kelmendit.

“Dola n’bjeshké stanin punova

Me ujé bore u freskova

Cpo i bjen fyellit cobani

Kur syzeza del prej t’banit”

Nén ritmin e kétyre vargjeve té bukura té kéngés
qé i paharruari Arben Delaj, “Bilbili i Kéngés sé
Malésis€ s€¢ Madhe, la njé trashégémi t&€ pasur me
njé reportor t&€ admirueshém, i cili u nda nga jeta
né moshé fare té re, u hap edhe kété vit kjo festé
e madhe popullore né trevat e Malésis€ “Logu i
Bjeshkéve”, edicioni i 19-t&.

E nisém udhétimin toné pér né “Logun e Bjesh-
kéve” t€ Kelmendit, né edicionin e 19 té€ “Miss
Bjeshkés”, né njé sinfoni té larmishme tingujsh,
né njé mozaik ngjyrash, nén peisazhin mahnités té
Kelmendit. Pér té arritur né kété edicion ...

MENDO

DHE VEPRO
LOKALISHT

“Mendo globalisht dhe vepro loka-
lisht”, kété thénie e kam dégjuar pér heré
té paré€ nga trashégimtarja e nj€ prej kom-
panive mé t& hershme né€ Gjermani dhe
mu duk mé me vend se asnjéheré tjetér ta
pérdorja edhe pér Shqipériné dh -
cipimin e shogéris€ toné drejt Vlﬂa-

ropiane.

DUKAGJINI
DHE NATYRA

Sikur té kisha qéné né€ takim me peréndité dhe t&
kérkoja se si ta ndértoja Dukagjinin, nuk do isha né
gjendjen ti rendisja gjitha ato qé Zoti ja fali késaj
treve. Njé territor i ndodhur mes Alpeve té Ball-
kanit, q& shtrihen nga njé lartési, qé fillon nga 220
metra mbi nivelin e detit (Prekal) e lartg é
drejtim t€ peréndive né lartasin mbi 2 5763

e Jezercés). Sipérfagja e késaj treve éshte

HUMANIZMI l

IVICERANE,
MIKEE,
SHQIPTAREVE

Duke lexuar Zhyl Vernin, g€ éshté shprehur
aq bukur: “Kur nuk krijoj nuk ndiej jeté né veten
time”, mendova t’ju sjell sot kujtimet e mia
té paharruara pér njé mjeke humaniste zvicer-
ane, me té cilén kam punuar vite t€ té€ra. Prej
vitesh kam ndaré me t€ dhe personelin human
mjekues, mjeké dhe infermieré né Gjenevé, para
fillimit té njé konsulte, “kruasantin” (croissant)
dhe kafen e méngjesit, duke diskutuar lirshém
dhe si midis kolegésh, qé na bashkon njé qéllim:
si t€ pérmirésojmé bisedén me njé pacient nga
Shqipéria, Kosova apo nga viset, Magedonia e
Veriut, apo me bashkékombés shqiptaré qé jané
vendosur né Zvicér, qofté edhe pérkohésisht.
Kemi folur pér até gruan shqiptare qé nuk dinte
asnjé fjalé fréngjisht dhe déshirén e saj pér té
kuptuar gjithgka nga biseda, pér prindin e asaj
fémije q€ nuk ka konsultuar asnjéheré_mjek
né fshatin e saj, diku né Kosové, pér
mjetesh dhe personeli mjekésor. ...

U RREZUA
GLOBALISHT NJEMJEKJE SHQIPTARI ME

| FUQISHEM 1
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Me datg€ 5 shtator 2019, n u rrézua me “tug”
njeriu mé i fuqish€m i tapetit, g€ mbretéroi me
pallén e despotit pér njé dekade né fronin e
mundjes shqiptare. Klasiku i mundjes kla-
sike, ahu i vjetér dhe madhéshtor u shemb e
ra hordovel, duke lené pa mriz logun epik té
kampionéve té lavdishém té tapetit shkodra-
né. Njeriu historik, qé nuk u tund nga as njé
vampir né vitet 60-70-t&, t€ shekullit t&€ tij mé
né fund u dorézua pérpara nj€ “amazone” q€ e
dashuroj me xhelozi pér njé jeté té teré. Mort-
ja shamizez¢€ erdhi natén pér terr dhe e shytoj
brinjé mé brinjé pér t&€ mos u ngritur kurré mé
dragoin triumfues t€ qindra mejdaneve qé nuk
e dinte se ¢faré Eshté tuta! ...
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“Mendo globalisht dhe vepro loka-
lisht”, kété€ thénie e kam dégjuar pér heré
té€ paré nga trashégimtarja e njé prej kom-
panive mé té hershme né€ Gjermani dhe
mu duk mé€ me vend se asnjéher€ tjetér ta
pérdorja edhe pér Shqipériné dhe eman-
cipimin e shoqérisé toné€ drejt vlerave ev-
ropiane.

Pér t€ diskutuar pér két€ teme e mora
frymé€zimin nga njé bisedé mé njé gift
spanjoll né avion, sepse pér pushimet e
tyre verore kishin zgjedh Shqipéring€, dhe
né momentin q€ u kishin thén€ miqve
g€ kané zgjedh Shqipériné jané “tmer-
ruar” duke paré imazhin e Shqipérisé té
shpérndaré népér rrjetet sociale dhe inter-
net dhe mé€ shumé sé€ askush né€ kété hap
jemi ne, veté qé€ e kemi shpérndaré kété
imazh vecanérisht két€ imazh jo pozitiv e
kané alpet e veriut, € duken si t& frikshme
ose njerézit si t€ ashpér. Po jan€ male té
reja sigurisht edhe majat jan€ té thepi-
sura, por jané¢ shumé mikpritése, mund
té€ ndalosh kudo té shuash etjen, mundesh
t€ clodhesh syté né€ horizontin e pafund
té bukuris€, por diku aty —kétu ka edhe
fruta t€ egra g€ t€ kaloni udhé&timin, me
e bé mé té€ leht€, ose pér njerézit q€ thoné
se jané té ashpér, éshté e vérteté sé néna
g€ gatuan bukén e “mbrume” i ka duart e
ashpra, po jo zemrén, ka rrudhat né€ ballé
me hijeshi qé tregon se nuk e ka pas té
leht€ si t€ gjithé femrat Shqiptare, por flet
buté, e burrat pastaj q€ kané t€ gjithé até
karakter té forte e t& pamposhtur e nése
shkon mik t€ presin me zemér t€ bardhe
e térvesen mé cfaré t& kené, por...Eshté
ky imazhi g€ na vendos gjithmoné para
pérgjegjésisé, ...

Vetém para disa dité€ve dy turiste vajza,
njéra polake dhe tjetra gjermane “hum-
bén” dhe i gjithé opinioni publik, me-
dia, rrjetet sociale duké kérkuar ndihme
ti gjenin e duke“dénuar” Alpet, e kur u
gjetén thané nuk kemi humbur thjesht,
nuk kemi pas val€ telefoni edhe kemi
gené né shétitje..., por éshté ky imazhi...
e megjithaté fatmirésisht ka njeréz dhe
turisté t€ guximshém qé shkojné né Alpe,
né€ malet tona dhe e pércjellin fjalén e

mirg,

Nga nj€ studim g€ kam bé&ré pér ¢eshtje
akademike diplome nga pérgjigjet e
pothuajse 100 turistéve pér sa i pérket py-
etjes, se pse kané zgjedhur vendin toné
kryesisht nga Shkodra dhe né drejtim té
Veriut, ishte nga njé mik ose i njohur
gé kan€ gené para tyre dhe asnjé prej
ndonjé agjencie ose ajo q€ €shté mé e
rénd€sishme nga miqté e tyre Shqiptare
ose nga rrjetet sociale, dhe pikérisht kétu
géndron thelbi. ..

Ne, po jetojmé né kohén mé t€ miré
té pércjelljes sé shpejté t€ informacionit
népérmjet medias sociale, sidomos té
rinjté kan€ forcén t€ ndryshojné rrjedhén
e ngjarjeve, imazhin, jemi n€ kohén e “in-
fluencave”, jemi né€ kohén e ndikuesve té
rrjeteve sociale, g€ mund t€ promovojmé
vlerat dhe jo vlerat tona.

TE gjitha shtetet kané vlera dhe jo
vlera, por té gjithé promovojné anét pozi-
tive duke théné pse duhet ta vizitojmé
Italing, Zvicrén, Gjermaning e té tjera dhe
jo pse nuk duhet té vizitojmé kété apo até
vend si¢ b&jmé disa nga ne...

Né fjalimin e famshém né marrjen e
presidencés John Kenedy, né mes té tjer-
ave theksoi ...”Jeni mésuar t’ju themi

ne, se ¢faré mund té béjmé ne, pér vendin
tuaj, por éshté momenti té dini ju cfaré
té béni pér vendin tuaj, duke i vendosur
para pérgjegjésisé dhe mbi té gjitha para
procesit té vendimmarrjes, duke e béré
secilin té ndjehet shtetas i Amerikés...
uné e di qé sistemi yné pér momentin
nuk éshté i duhuri, por ne kemi né doré
shumé, né kohén e internetit té gjithéve
na dégjohet zéri, népérmjet njé statusi,
népérmjet njé logu”. Népérmjet njé foto-
je, nése e fillojmé secili me pak mund té
béhet shumé, prandaj mesazhi mé i miré
mund té jepet, Eshté l1éreni shpirtin tuaj t&
lulézoj€ pér vendin ton€, béhuni veté ven-
dimmarrésit e vendit, t€ qyteti e t€ lagjes
tuaj, t€ vendit t€ origjinés tuaj, se ne e
dimé dikush mé shumé e dikush mé pak
té gjitha nga fshati jemi, se éshté ky feno-
meni g€ nga té rinjté stepen kur tregohet
origjina!?

T€ dashur té rinj ndigni dritén, éndrrat
e punén, por mos harroni kurré rrénjét. ..
prandaj edhe Shoqata Atdhetare “Du-
kagjini”, pér t’ju afruar t€ rinjve ka marré
njé mision té ri ““Puna dhe pérpjekjet
qé duhen béré, krahas vijimit té njohjes
sé métejshme e promovimit té vlerave té
zonés sé Dukagjinit, pér emancipimin

shogéror té dukagjinasve kudo jané, me
objektivin qé si qytetar té miré e né bash-
képunim me njeri - tjetrin, té ecim pér-
para drejt standardeve evropiane”, edhe
ftoj t€ gjithé té rinjté té béhen pjese aktive

e arrijes s€ kétij misioni, sepse veprim-
tarité e zhvilluara jané t€ shumta, por kur
jemi mé shumé pércjellin me shumé, the-
mi mé shumé edhe ideté e ndara jané t&
médha dhe mund t€ kthejmé fagen duke
ndryshuar veten toné, t€ besojmé tek vler-
at q¢é Dukagjini, Alpet dhe njerézit, secili
prej nesh ka, se historia e ka treguar se
géndresat ¢ béra né kéto male dhe vlerat
artistike jané té patjetérsuar dhe burim
frymé&zimi pér ¢do té ri, qé beson se mund
té b&jmé mé shumé, seté géndrojmé 70 %
té kohés toné, g€ nuk kthehet, ne kafe ose
duke béré gjéra té padobishme, t& cilat
nuk na shérbejné pér té€ mirén e pérbash-
két, t€ quajtur Shqipéri, por edhe t€ mirén
individuale té quajtur ¢ ardhme...

Blog*- Nga anglishtja nj€ tekst i shkurtér, men-
dime t€ nje personi ose njé grupi t& vogel mbi

eksperiencat personale

Nga Klodjana Serraj

TOKA - MALET
DHE PY JEL..!

Pergatiti: Ing. Mehmet Metaj
Drejtor i Qendres “Albaforest”

Toka-Planeti: é€shté krijuar 600 mil-
ion vjet mé paré€; "Bota - planeti éshté ne
rrezik jo nga ata q€ e démtojné por nga ta
g€ e shohin kété g€ po ndodh dhe mbajné
sehir". - (Albert Einstein);

Malet mbulojné rreth 27 pérqind té
sipérfaqes sé tokés sé tokés, dhe pyjet
mbulojné mé shumé se 40 pérqind t&€ zo-
nés globale malore.Pyjet e shéndetshme
malore jané thelbésore pér shéndetin
ekologjik té€ botés. Ata mbrojné ujém-
bledhés g€ furnizojn€ ujé t€ €mbél pér
mé shumé se gjysmén e njerézimit. Ato
gjithashtu strehojné jetén e egér, siguro-
jn€ ushqim dhe foragjere pér popujt mal-
oré dhe jané burime t€ rénd€sishme té

léndéve drusore dhe produkteve jo druri.
Pér mé tepér, ata mbrojné tokén dhe kon-
tribuojné né€ mbrojtjen ¢ atmosferés nga
emetimet e CO2.

Pyjet jané krijuar-instaluar-formuar:
100 milion vjet mé paré;

-Pyjet ne Boté: Né gjithé rruzullin
tokésor jané€ 4,1 miliard ha pyje. Nga
sipérfagja e pérgjithshme e planetit toné
(Tokés) prej 51 miliard ha, 74 % mbu-
lohet nga uji (ogeanet, detet, ligenet, lu-
menjt) kuse 26 % éshté toké e that q€ pér-
bén 13,18 miliard ha. Dhe 31 % e késajé
toke té thaté mbulohet nga pyjet, d.m.th
afro 8 % e sipérfaqes sé€ tokés s€ planetit.
Po té zbriten kétu pyjet e uléta (shkurre)
té rritura né kufijt e kénetave dhe t€ tun-
drés, né shkretétira dhe gjysémshkretéti-
ra, mbeten vetém 5 % pyje té larté. Per
rreth 6,3 miliard popullsi i bie 0,6 ha pyll
per banor. Ky éshté njé thesar madhéshtor
i tokés pér njerézimin.

* Pyjet mbulojn€ 31% té sipérfages to-

tale t& tokeés.

* Jetesa e 1.6 miliard njeréz varet nga
pyjet.

* Pyjet ofrojné vendbanim pér t€ mé
shumé se 300 milioné njeréz n€ mbaré
botén.

* Pyjet jané shtépia-vendbanimi i 80%
té biodiversitetit toké&sor.

* Pyjet ne Evropé: Pyjet mbulojné mé
shumé se njé€ t€ tretén e sipérfages sé
tokés té Evropés (45 % ose 1.02 mili-
ardé hektaré) dhe zona pyjore e saj
vazhdon té rritet. Pyjet e menaxhuara
né ményré t€ géndrueshme ndihmojné
pér té ngadalésuar efektet e ndryshi-
meve klimatike dhe pér t& zvogéluar
emetimet e gazrave serré né€ atmos-
feré. Sekuestruesit ¢ biomasg€s pyjore
evropiane kané njé mesatare prej 719
milion ton CO2 ¢do vit, g€ korrespon-
don me rreth 9% té€ emetimeve neto
té gazeve serré t€ Evropés. Kraha-
suar me disa rajone t€ shpyllézimit,
zona pyjore e Evropés dhe burimet e
drurit vazhdojng t€ rriten. Pyjet mbu-

lojné rreth 45 pérqind t€ tokés evro-
piane. Europa ka rreth 25 pér qind
té pyjeve té botés, nga t€ cilat 80 pér
qind jané né€ Federatén Ruse.Pérveg
késaj, produktet pyjore ofrojné njé
burim natyror dhe t€ rinovueshém té
karbonit neutral.Politika e pyjeve né
Evropé ka njé fokus t& fort€ né bio-
diversitetin. Gjaté 15 viteve t€ fundit,
zona ¢ Evropés e pyjeve té mbrojtura
&shté rritur ¢do vit me gjysmé milioni
hektaré.

Zhveshja nga pyjet pérmbyt Shqipériné
vit pas viti. “Pyjet e vérteté do t€ mbanin
rreth 20 % t€ reshjeve” Kemi mbushje t&
baseneve ujémbledhés t€ hidrocentraleve
né masén mbi 30% pér rreth 40 vjet dhe
ato po shkojné drejt skadencés ( nga 100
vjet t& parashikuara né projekt), qé njé
dit€ do t€ b&hen shqetésim pér ne, por pér
mé gjeré.



PERKUJTIMORE

nr. 191, Shtatww

“N Ji PIKE LEHTESIMI NE
NJE OQEAN VUAJTJESH™

Pérgatiti Roza Pjetri

Tre vite mé paré, Shén Néné Tereza u
kthye né€ shenjte e Kishés Katolike, pasi
Papa Francesku njohu mrekulling e dyté
té saj, até t€ shérimit té njé burri brazilian
nga disa tumore.

Angje Gonxhe Bojaxhiu, gé¢ mé voné e
ndryshoi emrin n€ Néné€ Tereza u lind né
Shkup, mé 1910 nga prindér shqiptare. Q&
né€ moshén 12 vjeg kishte déshiré t&€ béhej
misionare “pér t€ pérhapur mesazhin e
dashuris€ s€ Krishtit”. Shén Néné Tereza
u largua mé 26 shtator 1928 nga Shkupi
né drejtim t€ Dublinit, Irlandé. Prej késaj
dite, néné, bijé ¢ motér nuk do t&€ shi-
heshin mé kurré.

Né moshén 18 vje¢ hyri n€ urdhrin e
motrave t€ Notre-Dame de Lorette, né
Dublin, q€ punonte me arkipeshkving e
Kalkutés.

Shén Néné Tereza nuk mund t€ brak-
tiste urdhrin e saj pa pélqimin e arkipesh-
kvit té Kalkutés, Ati Ferdinand Periers, i
cili nuk e vlerésonte sa duhet. “Eshté njé
fillestare g€ nuk do t€ ishte n€ gjendje t&
ndizte si duhet njé qiri”, mésohet t& keté
théné prelati.

Néna e saj superiore né Dublin dhe
Papa kishin m& shumé besim tek ajo. Dhe
né fillim t€ vitit 1948, ajo lejohet té largo-
het nga urdhri. Béhet at€heré Néné Tereza
pér nder té shenjtores franceze Sainte-
Terese e Lisieux dhe vendoset né bara-
kat e Kalkutés, né€ Indi, ku né vitin 1950
themeloi urdhrin e saj té murgeshave t&
quajtur Misionaret ¢ Bamirésis€. Nga ajo
kohé iu dedikua térésisht té€ varférve.

Né vitin 1952, ajo takoj njé grua té
braktisur qé po jepte shpirt mbi njé trotuar
né rrugét e Kalkutés, me k€mbét té brejtu-
ra nga minjté, e béné até té ndérmerrte njé
nga detyrat pér té cilat ajo u admirua mé
shumé, kujdesin pér njerézit duke dhéné
shpirt.

Si¢ ka kujtuar Shén Néné Tereza “e
morém két€ grua né sht€pin€ toné, ku e
ndihmuam shumé. Pas pak orésh ajo u
nda nga kjo boté, por vdiq ne paqge. Sa
ishte gjall€ nuk pushoi s€ uruari pér ndih-
mén qé i kishim dhén€. Un€ mund ta ndi-
hmoj njé njeri g€ t€ vdes né€ paqe dhe me
dinjitet”.

Pas kétij rasti kritikoi ashpér autoritetet
¢ Kalkutés dhe arriti t& siguronte njé
ndértesé t& shekullit t& XIX, prané tem-
pullit Kali, Peréndesha hindu e vdekjes.
Atje do té priste t&€ gjith€ ata q€ vuanin
nga tuberkulozi, nga dizenteria, ose teta-
nosi, t€ cilét nuk i pranonin spitalet. Pér
40 vjet, mé se 30 000 persona vdigén atje.
Pér Néné Terezén, garantimi 1 “njé fundi
té denjé” pér ata qé kané “jetuar si kaf-
sh&” ésht€ njé detyré.

Krahas késaj, misioni i saj punonte né
ndihmé t€ strehimit t€ fémijéve té brakti-
sur n€ gjith€ botén, kurimit t€ leprozéve,
né ndihmé viktimave t€ Sidés, dhe kishte

hapur njé gendér pér ta né Shtetet e Bash-
kuara.

E veshur gjithnj€ me mantelin e bardhé
me shirita blu t&€ urdhrit t&€ Misionareve
té Bamirésis€, Shén Néné Tereza e kishte
zakon t€ thoshte se vepra e jetés s€ saj
nuk ishte vegse “njé piké lehtésimi n€ njé
ogean vuajtjesh”. Por, shtonte ajo, “nése
kjo piké nuk ekzistonte, ajo do t’i mun-
gonte detit”.

Né shtépiné e Loée Circular Road,
njé€ rrugé e vogél n€ gendér té Kalkutgs,
ajo bénte jetén e thjeshté t&€ postulateve
té kongregacionit t€ saj, merrte pjesé né
punét shtépiake t€ komunitetit. Dhoma e
saj e vogél ishte e mbushur me dosje dhe

mr

™
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libra fetaré€, t€ vetmit q€ ajo pranonte té
lexonte.

E lidhur me vlerat mé tradicionale té&
Kishés, besimtarja kishte siguruar njé dité
se nése do t& kishte jetuar né periudhén
e Galileut, ajo do t’i kishte dhéné t€ dre-
jté Kishés kundér tij. Ajo kundérshtonte
gjithnjé t€ gjitha format e abortit.

Grua e vendosur, e guximshme, prag-
matike dhe e pajisur me njohuri t€ mira
pér bizneset, njé dit€ kur po kalonte né
Romé, i kérkoi Gjon Palit II njé pjesé té
pasurive t€ Vatikanit pér t€ varfrit e saj.
Papa i dhuroi makinén e tij Rolls Royce,
g€ ajo e shiti n€ ankand me njé ¢mim
shumé t€ leverdishém pér t€ siguruar

fonde n€ ndihmeé te t€ varférve.

Disa e qortuan se kishte siguruar fonde
nga persona pak té pélqyeshém, si ish-
diktatori haitian Jean-Claude Duvalier.
Shén Néné Tereza nuk e pranoi asnjéheré
famén. Ajo ka théné se gjithcka e bénte
pér hir t€ dashuris€ s€ Zotit. Béri nj€ jeté
té thjeshté, pa pasuri. Por fama e Néné
TerezE u pérhap né€ vitin 1970, kur gaze-
tari 1 njohur britanik, Nugerigj shkroi njé
libér dhe xhiroi njé film pér jetén e saj
té titulluar “ Dicka e bukur pér zotin”.
Ish-ateist ai tha se ajo kishte influencuar
jashtézakonisht shumé né konvertimin e
tij né katolik.

Né vitin 1979, Cmimi Nobel i Pages,

shpérbleu punén e palodhshme té Néné
Terezés né favor t€ t€ varférve dhe per-
sonave g€ ishin duke dhéné shpirt, duke i
dhéné nj€ autoritet botéror asaj q€ shumé
prej adhuruesve e konsiderojné si njé
shenjtore.

“Shenjtore e t€ varférve”, Shén Néné
Tereza ndérroi jeté né 5 shtator 1997, né
moshén 87 vjeg, pas njé gjysmé shekulli
shérbim ndaj t€ braktisurve né Indi dhe né
mbaré€ botén. N€ vitin 1997, pak para se té
ndahej nga jeta, Shén Néné Tereza kishte
4000 motra, t€ pranishme né 610 shtépi
misionare, t€ pérhapura né 123 vende té
botés. Ajo prehet né seliné e Urdhrit té
Misionaréve té Bamirésisé né Kalkuta, té

cilin e formoi né vitin 1950.

Shtépiné e Néné€ Terez€s e kané viz-
ituar personalitete si mbretéresha e
Britanisé€, ish presidentét e Shteteve té
Bashkuara George Bush e Jimmy Carter,
Yasser Arafati, princesha Diana e shumé
té tjeré. Shén Néné Tereza ka qené mjaft
bujare, humane e zemérgjeré dhe kéto
jané karakteristikat qé do ta bé&jné t€ jetojé
pérgjithmoné né zemrat e gjith€ njerézve,
sidomos né zemrat e shqiptaréve.

Kané théné pér Shén Néné Terezén

Papa Gjon Pali II: “Njé grua q€ i dha
formé historisé sé€ kétij shekulli. Njé sh-
embull i shkélqyer i asaj, se si dashuria
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pér Zotin shndérrohet né dashuri pér até
qé ke prané. Ajo zgjodhi té ishte jo vetém
e fundmja, por edhe shérbétorja e t& fund-
méve, duke e quajtur veten gjithashtu njé
ikoné t€ gjallé t€ dhembshurisé”.

Ish-kryeministrja e Indise, Indira
Gandi: “T¢ takosh Néné Terezén do t&
thoté t€ pérjetosh ndjenjén e inferioritetit
dhe até t€ pushtetit t&€ madh t€ mirésisé
dhe t€ fuqisé sé dashurisé”.

Shkrimtari francez Dominique Lapi-
erre: “Pér mua ajo ka gené¢ dhe &shté
njé shenjtore né zemrat e t& varférve né
boté. Mua nuk mé nevojitet nénshkrimi 1
ndonjé kleriku né ndonjé doku-
ment pér t€ vendosur g€ ajo éshté >
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shenjtore”.

Gazeta “Oregeon” ¢ Portlandit:
“Pérkushtimi i Néné€ Terezés ndaj t&
varférve ka gené njé frymézim qé ka kapér-
cyer kufijté e shteteve dhe t€ feve, duke
pasqyruar gjithcka mé t€ mir€: njerézi-
min. Trashégimia e saj ésht€ Urdhri g€ ajo
themeloi, 1 cili pé€rfshin 4 mijé murgesha
dhe ndihmés sé€ tyre laike. Puna e saj na
kujton detyrimin toné pér t€ béré at€ q€ na
takon”.

Gazeta “Boston Globe”: “Shén Néné
Tereza nuk vdiq e re, ajo jetoi njé jeté t&
ploté dhe té frytshme, duke u ofruar ndi-
hmé jetiméve t&¢ braktisur, t&€ sémuréve
dhe atyre me njé kémbé né varr, t€ cilét i
adoptoi si t€ ishin f€mijét e saj. Ajo Eshté
shpérblyer me disa nga nderimet mé t&
médha q€ mund té ofroje njerézimi, pérf-
shiré ¢gmimin Nobel pér Pagen. Ajo nuk
frymézoi njerézit pérmes reklameve dhe
¢mimeve, por pérmes pérkushtimit, shem-
bullit personal dhe punés””

Gazeta “The harpert Curent”:
“Mbretérit, mbretéreshat, presidentét, kry-
eministrat, patriarkét dhe papét vijn€ dhe
ikin, po ashtu edhe fituesit € ¢gmimit No-
bel, por Néné Terezé do t€ keté vetém njé:
ajo jetoi né brezin toné, n€ shekullin toné
dhe ne i1 jemi mirénjohés pér k&te”.

Né castin e marrjes s€ Cmimit Nobel né vitin
1979, Shén Néné Tereza deklaroi: “Kam lindur né Shk-
up, jam shkolluar né Londér, jetoj né Kalkuté dhe punoj
pér té gjith€ njerézit e varfér n€ Boté. Atdheu im éshté
njé vend 1 vogél me emrin Shqipéri”.

Thénje dhe Poezi
nga Shén Néné Tereza

1. “E dijmé shumé miré se punét qé béjmé nuk jané
mé shumé se njé piké uji n€ oqean. Por né€ qofté se ajo
piké uji nuk Eshté atje, ogeanit i mungon dicka.

2. Nuk &shté e réndésishme ¢ka b&jmé, por €shté e
rénd€sishme sa dashuri i kushtojmé punés qé b&jmé:
gjérat e vogla duhet t’i b&€jmé me shumé dashuri.

3. Uné nuk e zbulova Krishtin, Ai mé zbuloi mua.

4. Cdo gjé éshté e vogél. Por kur e japim né emér t&
Zotit,béhet jashtzakonisht e madhe.

5. Kurr€ nuk do ta kuptojmé sa t& mira mund t€ sjell€
nj€ buzéqeshje. Buzéqeshja &shté si njé lidhje fizike qé
sjellé digka té veganté nga Peréndia pér jetén e njeriut.

6. Kur geshé, Uné dégjoj muzikén e buzégeshjes
ténde.

7. Gézimi rrezaton nga syri juaj,nga fytyra juaj, né
¢do moment. Mos ¢ vra gézimin, sepse do t€ shpérthejé.
Kur t€ tjerét shohin g€zim né syt€ tuaj,ata shohin se jeni
fémijét e Zotit.

8. Gjithmoné duhet té kemi gézim né buzét tona,pér
¢do fémijé dhe person g€ mund t€ ndihmojmé. Do té
ishte gabim fatal né qoft€ se jemi té shqetésuar vetém pér
ilaget e tyre.Duhet t’u japim zemrén dhe dashuring toné.

N¢ shtépiné toné jetonte njé f&€mijé shumé i thaté,qé
nuk hante asgjé. Ishte i d€shpéruar sepse ato dité i kishte
vdekur néna. Kérkova njé murgeshé qé i pérgjante nénés
sé tij dhe e porosita murgeshén g€ t€ mos bénte tjetér
vetém té luante me vogé€lushin.Pas pak kohe ky fémij u
getésua dhe filloi jetén normale.

10. Varféria nuk &shté krijuar nga Zoti. Ne e kemi
prodhuar vet varfériné—ju dhe Uné—me egoizmin toné.

11. Eshté mé véshtiré t& luftojmé varfériné né vendet
e pasura se né ato té varférat.

12. Sikur t€ kishte té varfér né héné, duhej t€ shkonim
atje.

13. Mund ta gjeni Kalkutén kudo né boté. Vetém
duhen syté pér ta par€. Kudo né bot€ jetojné njeréz qé
nuk i do kush, njeréz q€ nuk u ndihmon kush, q€ jané
té braktisur dhe té harruar dhe kjo éshté varféria mé e
madhe.
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14. Pér ¢do sémundje ekzistojné ilacet dhe terapité,
por jo pér ata q€ nuk i do kush. Kjo &shté gérbula e
Peréndimit.

15. Uné besoj se t€ pasurit jané mé t€ varfér se t&
varférit, sepse ata shumé heré nuk jané t€ lumtur. Sa ma
shumé qé€ kané, kérkojné edhe mé tepér.Por nuk jané té
gjithé té tillé.. ...

16. Jam e bindur se tortura mé e madhe kundér njeriut
ésht€ ndjenja e braktisjes.

17. Fémijét jané dhurata mé e bukur e Zotit. Cdo fémij
ka t€ drejté t€ vij€ né két€ boté pavarésisht déshires soné.

18. Dashuria €shté fryti mé i émbél i t€ gjitha stinéve
dhe duhet ta shijojné té gjith€.

19. Zoja Bekuar éshté dhurata mé e bukur hyjnore pér
racén njerézore.

20. Fjalimi publik para shumé njerézish €shté torturé
pér mua.

21. Eshté mé lehté pér mua t& lajé njé t& gérbulur se
t’u pérgjigjem pyetjeve t€ gazetaréve.

22. Njé gazetar Amerikan mé tha njé heré: ““ Néné Ter-
eza: “cfare bén ti nuk do ta bé&ja pér njé milion dollaré”.
Néné Tereza iu pérgjegj: “As Uné nuk do ta bénja kéte
puné pér miliona dollaré”.

23. Nj€ gazetar e pyeti njéher€é Nénén Terez€, “Cka
duhet t€ ndryshohet né kish€? ”Ajo u pérgjegj: "Uné dhe
Ti”.

24. Ata g€ jan€ t€ lumtur predikojné edhe kur nuk
predikojné.

25. Pemét, lulet dhe bari rriten né€ getési. Yjet, dielli
dhe héna levizin né getési. Qetésia u jep vizion gjérave.

26. Lutjet na e béjné zemrén e pastér dhe zemra e
pastér éshté né gjendje té shikojé Zotin.

27. Mendo: se Krijuesi i Gjithésis€ ka krijuar koh€ pér
ne, pér krijesat e tij t€ vogéla.

28. Jeta ésht€ e paz€vendsueshme. Duhet ta mbrojmé.

29. Fryt i getésis€ €shté lutja. Fryt i lutjes éshté be-
simi.Fryt i besimit ésht€ dashuria. Fryt i dashurisé &shté
shérbimi. Fryt i shérbimit &shté paqa.

30. Kur lutemi, jemi rreze e shkélqimit t& dashurisé s€
Zotit:né shtépi né puné dhe pér gjith€ botén.

31. Burimi prej ku pini ujé duhet té jeté shume i thellé.
Késhtu do ta gjejné burimin ata q€ i dashuroni.

32. Vetém né Parajs€ do ta kuptojmé se u kemi borxh
té varférve, sepse ata na kan€ ndihmuar qé ta duam Zotin
mé shumé.

33. Shumé njeré€z vdesin ashtu si kané jetuar. Vdekja
nuk &éshté kurrgj€ mé shumé se vazhdim i jetés, €shté
plotésim i saj. Kjo jet€ nuk éshté fundi; ata q€ besojné
se €shté fundi ata kané friké€ vdekjen. Njerézit qé binden
se vdekja €shté kthim né shtépiné e Zotit, ata nuk do t&
kené friké.

URATE PER MUSLIMANE
DHE HINDUISTE

O zot,

té falénderoj pér myslimané dhe hindusé.

Dhe pér té gjithé miqté e mijé t&€ dashur n€ mesin e
tyre.

Cdo heré kur té takojmé Ty

né uraté,

ti na bén té€ krishteré mé té miré,

myslimané mé t&€ mir€,

hindus€ mé t&€ miré.

Jepna té gjithé neve

dhuratén e fes€¢ dhe dashurisé

pér t& zbuluar ty.

Amen.

DERGOME TE DUA
NDOKEND O ZOT!

Kur kam uri,

ME jep ndokénd g€ ka nevojé pér ushqim;
kur kam etje

mé jep ndokénd qé ka nevojé t€ pijé dicka;
kur kam té ftoht¢,

mé jep ndokénd pér ta ngrohur;

kur kam ndonjé hidhérim,

afroma ndokénd pér ta késhilluar;

kur kryqi im t’ mé béhet i réndé€,

béj t’ia marré edhe dikujt tjetér kryqin e tij;
kur jam e varfér,

mé jep ndokénd t€ t’i jap;

kur s’kam kohé,

mé jep ndokénd t’i ndihmoj pér disa ¢aste;
Kur jam e pérvuajtur,

béj qé t&€ kem ndokénd pér ta 1évduar;

kur jam e pavullnetshme,

dérgomé pér ta shpirtézuar ndokénd,

kur kam nevojé qé€ uné té flas me ndokénd,
dérgoje dikén tjetér qé€ té flas me mua;

kur t€ mendoj vetém né vetvete,

térhige vémendjen time te ndokush tjetér.
Dendésona, Zotgri, pér t’u shérbyer véllezérve tané
kudo gé né€ boté ngarendin dhe jetojné,

si varfanjaké dhe té uritur.

Jepu atyre népér duart tona, bukén e pérditshme,
jepu atyre népér dashurin€ toné pérshkuese
pagen dhe gézimin.
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Bjeshkét e Kelmendit zgjedhin vajzén mé t€ bukur: “Miss Bjeshka 2019

Nga Ramazan Ceka

Nga Amfiteatri i Qafés sé Prodolecit
na thérret kénga Maje Krahu me u mledh
prap n¢ Logun e Bjeshkéve t€¢ Kelmendit.

“Dola n’bjeshké stanin punova
Me ujé bore u freskova

Cpo i bjen fyellit cobani

Kur syzeza del prej t’banit”

Nén ritmin e kétyre vargjeve t&€ bukura
té kénges g€ i1 paharruari Arben Delaj,
“Bilbili i Kéngés s¢ Mal€sisé s¢ Madhe,
la njé trashégémi t€ pasur me njé reportor
té admirueshém, i cili u nda nga jeta né
moshé fare t€ re, u hap edhe kété vit kjo
festé e madhe popullore né trevat e Malé-
sis€ “Logu i Bjeshkéve”, edicioni i 19-té.

E nisém udhétimin toné pér né “Logun
e Bjeshkéve” t€ Kelmendit, n€ edicionin
e 19 t&€ “Miss Bjeshkés”, né njé sinfoni
té larmishme tingujsh, né njé mozaik
ngjyrash, nén peisazhin mahnités t& Kel-
mendit. Pér t&€ arritur né kété edicion u
desh puné, djersé€, pasion, dashuri e kri-
jimtari. Pérpara mijéra shikueséve ky spe-
ktakél solli tradité, art dhe argétim. Kété
aktivitet e zbukuruan vajzat pjesmarrése
né “Mis Bjeshka”, kéngétaré, valltaré dhe
aktoré.

Kisha dégjuar shumé heré e paré shumé
fragmente filmike g€ demonstronin kénd-
shém kété aktivitet unik né llojin e vet, por
kurré mé paré nuk kisha marré pjesé, ndaj
pér mua ishte emocion i veganté, pasi pér
té parén heré arrita t’i shoh nga afér ata
djem vigana me ¢ak¢ir e xhamadana, e
mbi t€ gjitha ato shtojzavalle si lule kém-
bane qé celin pérgjaté bjeshkéve né Alpet
e Shqipérisé e konkretisht né¢ Malési t&
Madhe, t€ ruajtura me fanatizém “me aré
e me faré” si t€ bekuara g€ né€ lasht€si nga
veté besimi i tyre pagan tek kulti i Diellit,
atje ku “Nuset e duvakut nuserojné nén
petkun e hijshém té xhubletés”.

Rrugén s’e ndjemé fare, pasi me stand-
artet ¢ ka sot, e bén shumé komod udhét-
imin. Pér cudiné time me t€ mbérritur né
Qafén e Bordolecit, emér té cilin uné e ki-
sha me kuriozitet ta di domethénien, pasi
shqiptohet né disa versione po e pranoj
dhe e pérshkruaj késhtu me qé brenda
kétij tokfjaléshi ka emrin e bor€s, si njé
faktor natyror q€ né két€ vend mbret€ron
dhe ka pushtet pér rreth gjashté muaj me
radhé.

Gjetém njé trafik t& jashtézakonshém,
fluks makinash té paparé€, t&€ cilin me
shumé véshtirési e menaxhoi edhe veté
policia, dhe pse ajo po jepte maksimu-
min e vet. Aq shumé pjesémarrés kishte
qé€ vinin nga e gjithé Shqipéria dhe ven-
det fginje, Dardani e Malési, Mali i Zi,
Magedonia e Veriut, etj. rrugé€tim tashmé
i shkurtuar nga Dogana e Vermoshit, fare
prané Qafés sé Prodolecit.

Njé organizim i paparé€ i improvizuar
né natyré si né€ njé amfiteatér t& vérteté,
njé shesh g€ harkohej nga njé ngjitje
kodrinore, njé spektakél i shkélqyer me
nj€ pejsazh mahnités, me njé pjesémarrje

masive g€ e bénte até shumé transparent
pér t€ kapur ¢do detaj té interpretimeve
skenike té artistéve nga spektatorét e
pranishém.

Ky spektakél i mrekullueshém startoi
me tre t& shténa arme € simbolizojné
gézim. U dégjua zéri i fuqishém i aktorit
Bruno Shllaku: “Ooooooooooo ca &shté
nga aktori tjetér Cun Lajci: “Ohooooo
shtegut t€ malit po ulen bukuroshet e
Bjeshkéve” dhe menjéheré vajzat buku-
roshe filluan ngjitjen né€ skené ku i priti
lodértari me flamur.

Mg ra n€ sy pjes€marrja e shumé ar-
tistéve, t€ cilét vinin pér heré t&€ paré né
Log e interpretonin me njé emocion tepér
té forté. Nj€ interpretim virtuoz béri ak-
tori Cun Lajcaj, nj€ artist i madh g€ me
interpretimin e tij t€ shkélqyer e ngriti
spektatorin né kémbé dhe e béri qé ta du-
artrokasé me krenari e respekt té vegant€.

Malgsori Nikoll€ Nikprelaj, “Mjeshtér
i Merituar”, solli njé atmosferé t& zjarrtg,
duke béré qé gjith€ rinia artédashése, por
jo vet€m, t€ zbriste né sheshin e logut dhe
té vallzonte pér minuta té téra, duke;j sikur
edhe libreti i aktivitetit u shpérfill nga vala

perfekte nga aktori dhe regjisori i mirén-
johur i Teatrit “Migjeni” Bruno Shllaku
dhe moderatorja simpatike Valbona Prel-
dakaj e ardhur nga Amerika e Largét.

Libreti 1 pérgatitur me aq larmi dhe
profesionalizém nga Donika Velaj, pasqy-
ronte t€ gjitha vlerat e trashéguara nga tra-
dita, si dhe ato bashkékohore, historike e
kulturore, qé té gjithé brezat e malésoréve
1 trashégojné njéri-tjetrit.

Sa bukur tingéllonin prezantimet dhe
interpretimet qé bénte aktori virtuoz Bru-
no Shllaku mes Bjshkéve t€é Kelmendit,
duke pércjellur zérin e fugishém qé vjen
nga Eposi i Kreshnikéve.

Ajo qé 1 dha kuptimin e vérteté Logut
té Bjeshkéve dhe qé béri lidhjen me tra-
ditén e Malésisé s¢ Madhe ishin dhjeté
vajzat pjesémarrése né konkurim, t€ bu-
kura e fisnike, té cilat me veshjet e tyre e
béné tepér t€ hijshme até skené e até spe-
ktakél tradicional e masiv né Malési.

Réndésia apo dhe vlerésimi pér kété
organizim shtohej nga pjesémarrja e
personazheve t€ réndésishém té push-
tetit vendor, me pérkushtimin maksi-
mal t€ Kryetarit t& Bashkis€¢ s€ Malé-
sisé s&€ Madhe z.Tonin Marinaj, i cili me

e kénaqésisé dhe gézimit q¢€ i pérfshiu me
emocionin e atyre tingujve té kéngéve qé
veté ky kéngétaré me orkestrén e tij té
mrekullueshme u munduan té pérzgjed-
hin nga repertori i tyre. K&to kéngé hite
nuk kishin se si t€ mos ngrinin né kémbé
publikun e pranishém. E gjithé lugina dhe
shpatet e saj morén pamjen e njé skene
té madhe.

Né skené u ngjitén lahutaré e kéngétaré
kelmendas, si Jonuz Delaj e Luigj Tinaj,
Nikoll¢ Bugi, Fredi Delaj, Klodiana Vata,
Kjara Pepushaj, Gabriel Rraposhi, Ylli
Sufaj, Arton Nikprelaj, Llesh dhe Gjin
Prenga, si dhe kéngétaré té tjeré t&€ ardhur
nga diaspora, té cilét me interpretimin e
tyre tepér t€ bukur e tradicional, pércol-
1én mesazhin e dashurisé pér vendlindjen
e tyre.

Ky spektakél madhéshtor kishte nevojé
edhe pér humorin e holl€ qé karakterizon
Malésiné dhe kéto momente kaq té buku-
ra i pérjetuam kur né skené u ngjitén hu-
moristét Drande Xhai, Marash Kacaj dhe
Gézim Mezini, té cilét me performancén
e tyre t€ shkélqyer i dhané larmi e atmos-
feré kétij spektakli kaq masiv.

Ajo qé fare miré€ mund t€ quhet arritje e
késaj veprimtarie, u menaxhua né€ ményré

pérgjegjési dhe dashamirési pér artin dhe
kulturén, asnjéheré nuk hezitoi né asgjé
pér mbarévajtjen e kétij spektakli tradi-
cional gé tashmé ka p€rmasa mé€ shumé
se kombétare, gjithgka fal€ vizionit dhe
pergjegjshmérisé sé tij si kryetar.

Puna me shumé profesionalizém dhe
me transparencé e juris€, e cila kishte té
pérfshiré shumé figura t€ shquara té artit,
kulturés dhe jetés politike, vendore e mé
gjéré, shpalli né konkursin “Miss Bjesh-
ka” fituese t€ ¢mimit t€ paré Pamona
Tinaj nga Vermoshi Miss Bjeshka 2019,
vendi i dyté shkoi pér Enisa Guri, ndérsa
vendi i treté pér Merita Lucaj. T€ gjitha
vajzat ishin secila mé e bukur se tjetra,
por natyrisht tri fituest béné diferencén.
Pas shpalljes s¢ ¢gmimeve “Juria e mad-
he”, publiku brohoriti njézéri ju lumté!

Ajo g€ i vuri pikén mbi “i” ishte
vlerésimi n€ skené nga drejtori 1 pérgjith-
shém 1 Qendrés sé Artit dhe Kulturés Shq-
iptare z.Minella Kureta, q€ e béri akoma
mé té réndésishém kété Log, duke i doré-
zuar Kryetarit t€ Bashkis¢ s¢ Malésis€ sé
Madhe z.Tonin Marinaj titullin, “Tempul-
li i Kryevlerave Shpirtérore e Kulturore té
Malésisé s¢ Madhe” me motivacion: “Pér
kontributin dhe pasuriné e madhe histo-

rike, shpirtérore e kulturore qé mbarté
me vetvete dhe pér shndérrimin e madh
nga Log historik n€ njé Log Kulturoro-
artistik. Nga njé kryevleré historike né
njé€ kryevepér manifestime madhéshtore,
ku demostrohen kéngét kreshnike, ku
konkurojné kéngétarét, valltarét, instru-
mentistét mé té talentuar, kostumet kom-
bétare, konkurojné prodhimet e vendit
dhe garimet tradicionale, duke e kthyer
n€ kryefestén e gjallérimit t& t€ gjithe
jeté€s né Kelmend dhe né njé destinacion
té réndésishém turistik. N€é kéto mani-
festime madhéshtore jané shkrir€ akujt
e urrejtjes dhe konflikteve. Kétu zéné
fill fejesat e dashurisé. Kétu jané shtuar
dhe forcar miqésité. Kétu mes bukurive
mabhnitése t& kétyre Alpeve dhe té luleve
konkurojné ¢do vit dhe kryevlera e Logut
qé éshté Miss Bukuria, ku garon kryebu-
kuria njerézore me vajzat e MalEsisé sé
Madhe si mé t€ bukurat e Botés”.

Aktiviteteti kulmoi me sofrén e shtruar
tek Bujtina Alpin né Lépushé, e cila veg
tradité€s s€ mikpritjes na ofroi edhe bu-
jariné tradicionale t€ kullés malésore né
Alpet Shqiptare. Rreth sofrés u mblodhen
shumé figura t€ shquara té€ artit, politikés,
pushtetit vendor e qéndror si, dhe aktiv-
ist t&€ ndryshém t€ jetés socjale. Ndér ta
edhe artisti i shquar Cun Lajcaj me bash-
késhorten e tij, drejtori i pérgjithshém 1
Qendrés sé Artit dhe Kulturés Shqiptare
z.Minella Kureta, deputeti i zonés Pavlin
Sterkaj, kryebashkiaku Tonin Marinaj e
plot té tjer€.

Bisedat rrodhén kéndshém rreth ak-
tivitetit, fakteve historike e kulturore
té Malésis€¢ s¢ Madhe e deri tek risité
kulturore apo dhe ngércet qé e cénojné
mbarévajtjen e saj, t€ véna né dukje krye-
sisht nga zonj. Rita Shkurtaj, profesoresha
e nderuar e historis€, pjes€ e stafit toné,
e cila me kérkesé té drejtorit t& pérgjith-
shém t€ Qendrés sé Artit dhe Kulturés
Shqiptare z.Minella Kureta, na shoqéroi
edhe tek sofra. Shqetésimi i saj lidhej me
njé pjesémarrje mé t& gjéré t& artistéve
vendas e ndoshta edhe me njé puné mé té
kualifikuar pér veshjet tradicionale auten-
tike. Probleme g€ nga organizatorét mund
té zgjidhen né té ardhmen.

Gjaté kthimit nga Kelmendi kafen e
pimé né nje nga lokalet e Tamarés, ku veg
kénaqésisé sé shijes sé kafes dhe ujit té
Cemit, shijuam edhe até pamje arkitek-
turore mjaft t€ bukur qé€ t€ ofronte pe-
donalja e Tamarés, tashmé i shpallur fshat
piktoresk e g€ po g€zon njé vémendje
mjaft t&€ vecanté nga pushteti vendor e
géndror, c¢ka vihet re né punimet e stili-
zuara q€ po kryheshin pérgjaté gjith€ asaj
géndre tashmé aq t¢ lakmuar nga turisté
vendas dhe t€ hua;.

Kam marré pjesé n€ shumé aktivitetete
dhe kam pérjetuar kénaqési t&€ madhe, por
e them me bindje se Logu i Bjeshkéve me
té gjitha risit€ dhe mangésité mbetet festa
me mé shumé pjesémarr€s nga té gjitha
organizimet e réndésishme né Malési té
Madhe e me gjeré.

Gusht 2019
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" DUKAGJINI DHE

NATYRA

Monumentet e natyrés

Pérgatitur nga Ing. Agim DARDHA

Sikur t€ kisha qéné né takim me perén-
dit€ dhe té kérkoja se si ta ndértoja Du-
kagjinin, nuk do isha né gjendjen ti
rendisja gjitha ato q& Zoti ja fali késaj
treve. Njé territor i ndodhur mes Alpeve
té¢ Ballkanit, g€ shtrihen nga njé lartési,
g€ fillon nga 220 metra mbi nivelin e
detit (Prekal) e lartésohet né drejtim té
peréndive né lartasin mbi 2 570 m (Maja
e Jezercés). Sipérfagja e késaj treve €shté
rreth 607 59 km?2 brenda s€ cilés ndodhen
mjaft Monumente Natyre, pér té cilat po
jap njé pérshkrim t& shkurtér.

1. Ujévara e Thethit

Ndodhet né aférsi té fshatit Theth, né
lart€sin€é 900 m mbi nivelin e detit. Pér-
faqéson njé ujévaré, me lartési rreth 30 m.
Ajo ka pamje mjaft térheqése, sidomos né
kohé me diell, kur piklat e ujit zbérthe-
jné rrezet diellore, duke formuar ylberin
shuméngjyrésh. Ka vlera shkencore, di-
daktike, estetike e turistike. Vizitohet
duke ndjekur itinerarin Shkodér-Koplik
— fshati Theth.

2. Vaskat e lumit té Kapresé

Vaskat ndollén né fshatin Nderlysa, né
lumin e Kapres, kétu fenomenet e gérry-
erjes nga uji i rrémbyer i lumit ka krijuar
njé panorama mahnitése .

3. Ujévara e Brashtés

Kjo ujévare ndodhet né fshatin Brashte
t€ Njésis€ Administrative Shosh, me
perimetér 215 m, me sipérfage 3 582 m2

4. Burimet e panjés sé Tasit

Kéto burime ndodhen né bregun lindor
té lumit t€ Shalés, n€ mes fshatit Mushaj
dhe Nderlysaj, ujérat e kétyre burimeve
jané me ujé t€ pijshém dhe mjaft t€ pasura
me kripé€ra minerale.

5. Bliri te ura e Shalés

Ky bliré ndodhet né fshatin Breg-Lumi
t€ Njésis€ Administrative Shale, éshté
njé druré shumévjecare dhe né€ gjendje
fitosanitare shumé t€ miré.

6. Blirét e Lesniqes

Ndodhen né aférsi té fshatit Lesniqe,
né stanet e Bratit, 1000 m mbi nivelin e
detit. Pérbén njé grup drurésh me trung
dhe kuroré t€ vecanté, me larté€si 20 m
dhe diametér té trungut 1. 6 m dhe moshé
mbi 120 vjecare. Ka vlera shkencore (bi-
ologjike dhe ekologjike), kulturore, di-
daktike dhe turistike. Mund t€ vizitohet
sipas itinerarit qyteti i Shkodrés—Lesnige.

7. Burimet e Okolit

Gjenden né Theth (Nikgjonaj). Monu-
ment i pérfagésuar nga burime ujore té
médha karstike, g€ dalin pak metra mbi
shtratin e lumit té€ Thethit, n€ kontaktin
e shkémbinjve gélgeroré me rreshpet e
paleozoit, pérgjaté njé sektori me gjatési
rreth 20 m.; né lartésiné rreth 900 m mbi

nivelin e detit. Krijojn€ njé mjedis shumé
térheqés. Ka vlera shkencore, didaktike,
turistiko—ekonomike. Vizitohen sipas
itinerarit qyteti i Shkodrés—Theth (Nikg-
jonaj).

8. Burimet e Kirit

Pérfagésojné burime karstike t€ kon-
taktit tektoniko—litologjik. Ndodhen né
larté€sin€ 400 m mbi nivelin e detit, né
aférsi t€ fshatit Kir, t€ Njésis¢é Admin-
istrative Pultt. Dalin né€ njé sektor qé ka
formén gati t€ njé erashke, me gjatési
mbi 800 m. Prurja e tyre arin mbi 600 1/
sekond€. Ujérat e tyre shénojné pikénis-
jen e lumit t€ Kirit. Vizitohet sipas rrugés
rurale qyteti i Shkodrés— fshati Kir.

9. Guri i Lekés

Pérfagéson njé kreshté dhe nj€ greminé
té formuara né shkémb gélgeror. Gjendet
né lartésiné e rreth 1200 m mbi nivelin
e detit, prané fshatit Malagji, t&€ Nj€sis€
Administrative t€ Shoshit. Gjatésia e saj
éshté mbi 900 m, ndérsa lartésia arrin disa
gindra metra. Ka vlera shkencore (gje-
ologjike e gjeomorfologjike), didaktike,
turistike. Vizitohet sipas itinerarit qyteti i
Shkodrés—Shosh—Malagji.

10. Géshtenja e Mgullit

Ndodhen né Njésin€ Administrative
te Pult, fshatin Mgull, ne 700 m mbi
nivelin e detit. Pérbén njé dru me trung
dhe kuroré té vecanté (piramidale) me
lartési 20 m dhe diametér t€ trungut 1. 1
m dhe moshé mbi 180 vjecare. Ka vlera
shkencore (biologjike dhe ekologjike),
kulturore, didaktike dhe turistike. Mund
té vizitohet sipas itinerarit qyteti i Shko-
drés— Kir-Mgull

11. Fusha e Ligethit

Ndodhet né€ kreshtén e malit t€ Cuka-
lit, 1200 m mbi nivelin e detit. PE&rbén njé
shpell€ karstike t€ formuar n€ gé€lgerorét
e Kretés sé sipérme. Eshté e gjaté 75 me-
tra, e gjeré deri n€ 12 m. dhe e lart€ 31
m. Shpella ka konkrecione t€ shumta.
Ka vlera shkencore (gjeologjike, gjeo-
morfologjike), didaktike, ekologjike dhe
kulturore. Vizitohet duke ndjekur rrugén
rurale qyteti i Shkodrés— Cukal.

12. Cirku i gropés sé bukur té Jezercés

Njihet edhe me emrin Gropa e Jezer-
cés. Gjendet né malin e Jezercés, mé té
lartin né€ Alpet Shqiptare (2694 m mbi
nivelin e detit). I pérket fshatit Theth, té
rrethit t€ Shkodrés. Pérfagéson njé€ cirk
akullnajor. Ka formén e njé€ gjysmé harku
me gjatési mbi 1. 5 km. N& pjesén e hapur
té tij ku ka depozitime akullnajore jané
formuar 4-5 ligene t€ vegjél akullnajoré.
Ka vlera shkencore (gjeomorfologjike e
gjeologjike), didaktike, estetiko—turistike.
Mund t€ vizitohet sipas itinerarit: rruga
automobilistike Shkodér—Koplik—Theth
dhe mé pas merret rruga e véshtiré kém-
bésore deri tek monumenti, rreth 1750 m
mbi nivelin e detit.

13. Kanioni i Grunasit

Gjendet né fshatin Theth, Njesia Ad-
ministrative Shalé, né larté€sin€é 700 m
mbi nivelin e detit. Pérfagéson njé gryké
lumore né formén e kanionit t€ formuar
nga veprimtaria gérryese e ujérave té lu-
mit t€ Thethit, por edhe veprimtaria e pro-
ceseve karstike né shkémbinjté gélqeroré.
Eshté i gjaté rreth 1. 8 km, i thellé rreth
60 m dhe i gjeré rreth 4-6 m. Ka shpate té
thepisura. Né t€ njéjtén kohé& pérbén edhe
njé ekosistem interesant karstik. Ka vlera
shkencore (gjeomorfologjike), didaktike
e turistike. Vizitohet sipas rrugés rurale
qyteti i Shkodrés - Theth— Breglumé

14. Ligeni i Pejés

Ndodhet né gafén e Pejés, né lart€siné
mbi 1700 m mbi nivelin e detit. Eshté
i vendosur né njé cirk t& madh akull-
najor. Pérbén njé ligen akullnajor, me
sipérfage rreth 10 ha. Ka ujé t& pastér si
kristali dhe té ftoht€. Gjaté dimrit ngrin
né sipérfaqe. Eshté i pasur me njé boté t&
gjallé t& larmishme dhe formon njé eko-
sistem interesant té€ ligeneve alpiné. Ka
vlera shkencore (gjeologjike, gjeomor-
fologjike, hidrologjike, biologjike), este-
tike, didaktike, ekologjike dhe kulturore.
Mund té vizitohet sipas itinerarit qyteti i
Shkodrés—Theth— qafa e Pejés.

15. Ligeni i Jezercés

Ndodhet né bllokun e Jezercés, né
larté€sin€ mbi 2100 m mbi nivelin e detit,
i vendosur né njé cirk t€ madh kompleks
akullnajor. Pérbén njé ligen akullnajor
me ujé t€ pastér si kristali dhe t& ftohté.
Gjaté dimrit ngrin né sipérfage. Eshté i
pasur me njé boté t& gjallé¢ t& larmishme
dhe formon njé ekosistem interesant t&
ligeneve alpiné. Ka vlera shkencore, este-
tike, didaktike, ekologjike dhe kulturore.
Mund t€ vizitohet sipas itinerarit: rruga
automobilistike Shkodér—Koplik—Theth
dhe mé pas merret rruga e véshtiré kém-
bésore deri tek monumenti, rreth 1750 m
mbi nivelin e detit.

16. Portat e Shalés

Gjendet né fshatin Breg-lumé, né
Shal€. Pérfagéson njé gryké t&€ ngushté
lumore né formén e kanionit, té€ formuar
nga gérryerja e ujérave t€ lumit t€ Shalés
né shkémbinj t€ gélqeroré paleozoiké. Ka
gjatési 50 m, gjerési 20 — 25 m dhe thellé-
si mbi 200 m. Ka vlera shkencore, dida-
ktike e turistike. Vizitohet duke ndjekur
rrugén rurale qyteti i Shkodrés—Theth-
Breg-lumi, ose Shkodér-Kir-Ndreaj-Kod-
er Shengjergji.

17. Pragu i Kapreit

Ndodhet né aférsi t€ fshatit Ndérlysaj,
né Shal€, 900 m mbi nivelin e detit. Pér-
bén nj€ bllok g€lgeror me moshé meso-
zoike t€ preré nga lumi i Kapreit (degé€ e
lumit t& Thethit). Eshté i gjaté 900 m, 4 m
i gjeré dhe 6 m i thell¢. Ka vlera shken-
core (gjeologjike, gjeomorfologjike),
didaktike, ekologjike dhe kulturore. Viz-
itohet sipas itinerarit rruga rurale qyteti 1
Shkodrés—Theth-Breglumé.

18. Pisha Flamur e qafés sé Pejés

Ndodhet né gafén e Pejés, 1700 m
mbi nivelin e detit. Pérbén njé dru me
trung dhe kuroré t€ vecanté (flamurit) me
lart€si 20 m dhe diametér t€ trungut 1. 6
m dhe moshé mbi 200-vjecare. Ka vlera

shkencore (biologjike dhe ekologjike),
kulturore, didaktike dhe turistike. Vizito-
het sipas itinerarit: rruga automobilistike
Shkodér—Koplik—Theth dhe mé pas mer-
ret rruga e véshtiré kémbésore deri tek
monument.

19. Rrasa e Palajve

Pérfagéson njé rrépiré shkémbore t€
shkallézuar. Eshté formuar né shkém-
binjté gélqeroré, prané fshatit Palaj, Njé-
sia Administrative Shosh. Gjatésia e saj
&shté rreth 1 km ndérsa lart€sia mbi 200
m. Eshté e pakalueshme. Né muret e saj
ka zgavra e guva karstike, té cilat mund
té vijojné né shpella. Ka vlera shkencore
(gjeomorfologjike e gjeologjike), didak-
tike dhe turistike. Vizitohet duke ndjekur
itinerarin qyteti i Shkodrés—Shosh — fsha-
ti Palaj.

20. Shpella e Kataraktit

Gjendet né€ aférsi té fshatit Theth, Njé-
sia Administrative Shale, né lartésiné
870 m mbi nivelin e detit. Njihet edhe
me emrat ku thyen uji Qafén, Ujévara e
Grunasit dhe Shpella e Ujit. Eshté for-
muar nga karsti né shk€mbinj g€lqeror€.
Eshté eksploruar nga speleologé té huaj
té shogéruar nga Gézim Urugi. Gjatésia
arrin né€ 170 m. Ka galeri, zbritje e ngjitje,
zgjerime e ngushtime, sifone me ujé€ et;.
Ka vlera shkencore (gjeomorfologjike e
speleologjike), didaktike e turistike. Viz-
itohet duke ndjekur itinerarin: Koplik—
Theth—Grunas — Gropa e Boshit— Shpella
e Kataraktit.

21. Shpella Gumnarit (Thethit)

Ndodhet né lartésiné 900 m mbi niv-
elin e detit, prané fshatit Theth, Njésis€
Administrative Shal€. Pérfagéson njé
shpellé karstike t€ formuar né shkém-
binj gélgeror€. Ka gjatési mbi 150 m. Ka
ngushtime e zgjerime, labirinte e puse,
mikroforma t€rheqése. Ka vlera shken-
core (speleologjike, gjeomorfologjike e
gjeologjike), didaktike, turistike. Vizito-
het duke ndjekur rrugén automobilistike
rurale Shkodér- Koplik— Bogé-Theth.

22. Shpella e Zhylés (Prekalit)

Ndodhet né gendér té fshatit Prekal, né
krahun e majté t€ shtratit t€ lumit Kirit,
né lart€siné rreth 400 m. Kjo shpellé
&shté 104 m e gjat€, pérbéhet nga disa
galeri, q€ ndérthuren me hapésira mé t&€
gjera. Eshté shtrati i njé pérroi néntoké-
sor, t& pérkohshém, qé derdhet né Kir.
Eksplorimi &sht€ béré nga speleologé té
huaj dhe Prof. T. Ziu. Ka vlera shkencore,
didaktike dhe turistike. Eshté mjaft miré e
ruajtur, por rrezikohet nga banorét vendas
dhe pseudospeleologét e huaj. Kjo shpel-
1€ vizitohet po t€ merret rruga automobil-
istike Shkodér-Prekal.

23. Shpella e Majés sé Harapit

Gjendet né lartésiné 840 m mbi nivelin
e detit, né Theth. Pérfag€son njé shpellé
karstike t€ formuar né shkémbinj gélger-
oré t& Alpeve Peréndimore Shqiptare.
Shpella éshté pran€ majés sé Harapit.
Gjatésia e saj €shté 3 km, ka ngushtime,
zgjerime, puse me ujé esifone. Gjerésia
dhe lartésia mé ¢ madhe e zgjerimeve
&shté 20-30 m. Ka mikroforma karstike.
Mund té vizitohet nga speleologé sipas
itinerarit qyteti i Shkodrés—Theth— Okol—
Kroi i Shtradhés— maja e Harapit
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E MJEKJE ZVICERANE

MIKE E SHQIPTAREVE

Alfred Papuciu

Duke lexuar Zhyl Vernin, qé &shté
shprehur aq bukur: “Kur nuk krijoj nuk
ndiej jet€ n€ veten time”, mendova t’ju
sjell sot kujtimet e mia t€ paharruara pér
njé mjeke humaniste zvicerane, me t&
cilén kam punuar vite t€ téra. Prej vitesh
kam ndaré me t€ dhe personelin human
mjekues, mjeké dhe infermieré n€ Gjen-
evé, para fillimit t€ njé konsulte, “kruas-
antin” (croissant) dhe kafen e méngjesit,
duke diskutuar lirshém dhe si midis ko-
legésh, qé na bashkon njé géllim: si té
pé€rmirésojmé bisedén me nj€ pacient nga
Shqipéria, Kosova apo nga viset, Maqe-
donia e Veriut, apo me bashkékombés
shqiptaré q€ jan€ vendosur né Zvicér,
qofté edhe pérkohésisht. Kemi folur pér
at€ gruan shqiptare q€ nuk dinte asnjé
fjalé fréngjisht dhe déshirén e saj pér té
kuptuar gjithcka nga biseda, pér prin-
din e asaj fémije qé nuk ka konsultuar
asnjéheré mjek né fshatin e saj, diku né
Kosové, pér munges€ mjetesh dhe per-
soneli mjekésor. Midis tyre, kam pasur
rastin t€ marr pjes€ dhe té diskutoj me
doktoreshén humaniste zvicerane, Mari-
nette Eyss, njé njeri i qeté, né pamje e
ashpér, por tepér modeste, fisnike dhe e
urté, kur e njeh nga afér. Pér t€ gjithé ata
qé kané pasur fatin ta njohin, ajo nuk linte
asnjérin prej tyre indiferent. Kureshtare,
njerézore dhe e dashur, ajo vazhdoi né ra-
vat e jetés, duke ecur né nj€ “udhé&” profe-
sionale g€ dallohej nga autorésia e saj, pér
njé trajtim té ri t€ s€émundjeve gjenetike,
duke pérfshiré edhe talaseminé, qé €shté
e pérhapur sidomos né€ zonat mesdhetare:
Greqi, Itali, Qipro, Shqipéri, Franc€, Bel-
gjiké, Britani e Madhe, Turqi, Indi, Sin-
gapor, por edhe né€ vendet arabe, si Dubai,
Oman, Irak, Tailand€ apo edhe né€ Kanada
e SHBA, si rezultat i migrimit. Doktore-
sha Eyss kishte aftési t& bashképunonte
ngushté dhe me kolegét e saj t€ spitaleve
té tjera né Zvicér, por edhe jashté, si pér
shembull edhe me profesorét shqiptaré té
hematologjisé, Selaudin Bekteshin dhe
Enis Boletinin. Ajo komunikonte edhe me
profesorin e shquar francez, Robert Girot,
lidhur me pacientét shqiptaré qé kuronte
né Departamentin e Pediatris€ sé Spitalit
Kantonal Universitar t€ Gjenevés. Kohét
e fundit pata rastin t& shfletoj letérkém-
bimet e saj me prof. Enis Boletinin dhe
me prof. Robert Girot. Ajo shquhej pér

shpirtmadhési dhe kémbéngulje pér t&
trajtuar pacientét talasemiké me njé ter-
api sa mé bashk&kohore. Ajo ka shpétuar
shumé jet€ fémijésh dhe adoleshentésh qé
vinin nga kontinente t€ ndryshme, duke
pérfshiré edhe nga Shqipéria, Kosova dhe
viset. Gjithcka qé po shkruaj mé€ poshté
€shté njé nga mijéra dé€shmit€, q¢ mund
té shkruheshin nga qindra njeréz q€ kané
biseduar dhe kané€ ndeshur me kété dok-
toreshé t€ jashtézakonshme zvicerane.
Megjithése i1 kisha shprehur disa heré
déshirén qé té shkruaj pér jetén e saj, ajo
me modestin€ g€ e karakterizonte nuk
ka pranuar, pasi e quante veprén e saj si
pérkushtim modest ndaj profesionit, té
cilin e kishte pranuar me déshiré.
Marinette Eyss lindi né vitin 1930, né
njé€ familje modeste zvicerane dhe shumé
shpejt prirja e saj ishte mjekésia, studimi
i sekreteve t€ trupit t€ njeriut dhe gjetja
e rrugéve pér t€ ulur sadopak dhembjet
e atyre mijéra té€ sémuréve, qé prisnin
dicka mé t€ miré. Ajo me punén e saj si
mjeke, qysh e re fitoi besimin e ekipit
tjetér mjekésor, si dhe t€ pacientéve té
shumté. Komunikonte me ta me njé€ gjuhé
té thjeshté, né fréngjisht, gjermanisht,
italisht apo anglisht, kur kishte t& bénte
me pacient€ dhe me gjuhén mjekésore
té miréfillt€ me kolegé zvicerané apo té
huaj. Shumé shpejt mori titullin e larté
“doktor” né mjekési dhe né€ vitin 1973
krijoi Qendrén e Hematologjis¢ dhe
Onkologjisé Pediatrike, né Spitalin Uni-
versitar t€ Gjenevés. N&é kété spital kané
kryer studimet e tyre universitare dhe pa-
suniversitare edhe shumé mjeké shqiptaré
nga Shqipéria, Kosova dhe Magedonia e
Veriut, g€ sot kané edhe titullin “profe-
sor” né mjekési. Sot kujtohet akoma me
respekt nga ish-kolegét e tij né Spitalin
Kantonal Universitar t& Gjenevés, profe-
sori 1 dégjuar shqiptar, Isuf Kalo, 1 cili ka
gené pér njé€ kohé té gjaté edhe funksionar
i lart€ 1 OMS-it n€ Kopenhagg. Kardiolo-
gia Adriana Keta, pas afté€simit né Spit-
alin Kantonal Universitar t€ Gjenevés, ka
dhéné pérvojén e saj t€ fituar né Zvicér,
por edhe né€ Francé, né Spitalin Kantonal
té Lozanés, si dhe konsulente né spitalin
me famé botérore t€ Zyrihut. Ajo tashmé
ka hapur kabinetin e saj. Mjeké té tjeré
nga Shqipéria dhe Kosova jané aft€suar
né€ Spitalin Universitar t&¢ Gjenevés, dia-
betologé, dentisté, gjeneticiené etj., si dhe
nj€ numér infermierésh qé kané marré di-
ploma né shkollén e lart€ “Bon Secours”
né€ Gjenevé, partnere e privilegjuar e Spit-
alit Kantonal Universitar t€ Gjenevés.
Roel dhe Jorida Zoga, s€ shpejti, pérveg
perfeksionimit né€ fushat e tyre t€ mjeké-
sis€ n€ Lion pér neurologji dhe laborator
pér talaseminé, do vijn€ edhe n€ Gjenevé.
Doktoreshé Eyss, ashtu si edhe profe-
sor Jean-Philippe Assal gé €shté njékohé-
sisht anétar nderi i Komitetit Ndérkom-
bétar t€ Kryqit t&€ Kuq dhe ka qené drejtor
i njé gendre t€ OBSH-sé n€ Gjenevé,
prof. Afksendyos Kalangos, kryekirurgu
i famshém botéror n€ shérbimin e kar-

diologjis¢ vaskulare (ka realizuar me
shumé sukses edhe operacione t& zemrés
té pacientéve shqiptaré dhe ka shpétuar
mése njé her€ jashté territorit spitalor me
pérvojén e tij shembullore, njé paciente
shqiptare qé pati nj€ vdekje klinike), kané
pritur dhe formuar shumé mjeké shqip-
taré dhe kan€ béré t€ mundur ardhjen né
Gjenevé edhe t€ personelit tjetér mjekues
shqiptar. Ndjenjat e tyre dhe respekti pér
shqiptarét kané béré qé shkémbimet dyp-
aléshe né fusha té ndryshme t€ mjekésisé
bashkékohore t€ vazhdojné.

Doktoreshé Eyss, si¢ e quanin kolegét
e saj, si dhe pacientét dhe prindérit e tyre,
ishte njé nga pionieret ¢ mjekésis€ mod-
erne zvicerane, por modestia, urtésia dhe
krenaria e saj béné qé ajo shpesh ¢do ar-
ritje t€ saj ta kalonte né€ heshtje...Tani,
ajo nuk mund t€ mé ndalojé ndoshta me
shikimin e saj me buzéqgeshje, por edhe
njékohé&sisht qortues: “T€ kam théné té
mos shkruash pér mua, se gjithcka qé
kam béré€ ka gené€ e zakonshme dhe gjithé
personeli mjekésor ka dhéné ndihmesén
e vet”. Uné€ e mora kété guxim, pasi ajo
&shté larguar nga kjo jeté né moshén 83-
vjecare. Ky éshté njé homazh qé 1 b&j njé
mjekeje zvicerane, por edhe mike e shg-
iptaréve, q€ u dha gézim dhe optimizém
pér jetén qindra e qindra vogélushéve
dhe adoleshentéve, si edhe prindérve té
tyre, qofshin kéta zvicerané apo té huaj,
por me siguriné se ¢ ardhmja e tyre do
t€ ishte mé e mir€. Ajo iku ashtu e hesh-
tur, me véshtrim t€ patronditur né€ castet
e fundit, e urté, pa u qaré njé heré. Ajo
iku, por gindra e gindra pacienté té saj,
g€ tani jané né moshé madhore, zvicerané
dhe t& kombeve t€ tjera, q€ kané zgjedhur
Zvicrén si toké géndrimi edhe pér disa
vite, do ta kujtojné doktoreshé Eyssin si
njé genie t& hijshme, té gjallé, me fytyrén
g€ i shkélgente para ¢do pacienti. Person-
alisht, do t€ kujtoj ditét q¢ kemi kaluar
bashké, jo vet€ém kur ajo ushtronte pro-
fesionin e mjekes hematologe, por edhe
kur ajo doli n€ pension. Kujtonim ¢astet
e véshtira, por edhe gézimin e saj kur pa-
cienti béhej mé miré ose shérohej fare,
né€ sajé t€ teknikave t€ reja né mjekési.
Kujtonim pjesémarrjen e saj n€ programe
kérkimore pér transplantimin e palcés sé
kockés te fémijét talasemiké. Cdo heré qé
vija nga ndonjé udhétim jasht€ shtetit, nga
konferencat ndérkombétare pér talasemi-
né€, mé dégjonte me vémendje. Ashtu si ai
profesori i nderuar shqiptar, Aleko Vesho,
g€ megjithése kishte mbushur 80 vijet, 1
shprehej nj€ mikut tim mjek g€ t’i dérgojé
botime t& reja pér talasemin€, edhe ajo
ngaqé nuk kishte mundési té 1évizte mé, i
priste si ujét e pakét botimet né pérgjithé-
si pér hematologjiné, por n€ vecanti pér
talasemikét. Me mijéra fage t€ shkruara
nga dora e saj, nga pérvoja e pasur ¢ jetés
mjekésore. Shumé nga ato nuk i botoi,
pasi nuk i quante si vlera t& krijuara prej
saj. E gjeta me lot né sy kur shfletonte
sé¢ fundi revistén me prestigj “American
Journal of Medical Genetics”, ku ishte

botuar nj€ puné kérkimore e saj né fushén
e hematologjisé. Kolegét nuk e harronin,
por gjithmoné€ merrnin mendimin ¢ saj,
me gjithé moshén e thyer. Botimi i saj,
sé bashku me kolegun, docentin Pierre
Eacker, “Regresi i insuficiencés kardiake
pas administrimit ambulator intravenoz t&
Desferalit né Talasemin€ Majore” éshté
njé€ udhérréfyes dhe njé déshmi e punés sé
saj me pasion, ¢ ndjekjes me pérsosmeéri
edhe té pacientéve shqiptaré. Kishte gené
anétare e Byrosé sé Ligés kundér kancerit
té Gjenevés, drejtuese e Departamentit té
Pediatrisé né€ Qendrén Mjekésore Univer-
sitare t¢ Vodit (CHUV), ku kané€ punuar
edhe punojné akoma mjeké shqiptaré, qé
kané béré emér né fushén e tyre té€ spe-
cialitetit mjek&sor. Ka gené konsulente e
spitalit t€ d€gjuar “La Tour” né Gjenevé,
si dhe ka marr€ pjesé né shumé programe
kérkimore pér transplantimin e palcés sé
kockés n€ Europé.

Doktoreshé Eyss, duke e paré pasio-
nin tim pér t&€ mésuar mé tepér pér talas-
eminé, mé tha njé¢ dité pas leximit t&€ dy
librave t€ mi dygjuhésh, fréngjisht dhe
shqip, “Meditime pér shqiptarét, Evropén
dhe Kombet e Bashkuara”, si dhe “Nxé-
nésja e etur e gjuhés romanshé&”, “Toena”,
ku uné kam pérfshiré pérveg tregimeve,
skicave dhe refleksioneve, edhe artikuj té
mité lidhur me hapat né luftén kundér ta-
lasemisé€: “Mesazhet lidhur me mjekimin
klinik t€ talasemisé jan€ t€ shumta dhe
premtuese. Shkencétarét punojné né kété
drejtim, por realizimet e tyre do t€ varen
edhe nga pranimi i njé mjekimi klinik té
pérshtatshém nga ana e veté pacientéve
talasemiké, pér t€ arritur pastaj te mundé-
sia e njé kurimi mé té efektshém”. Ajo i
jepte réndési edhe informimit t€ familjeve
g€ kané predispozicion t€ kené paraard-
hés me gjenin e talasemisé, depistimit té
tyre me ané t€ anketave né familje, gjaté
konsultave mjekésore t€ pérditshme apo
paralindjes, cka ndikon né€ parandalimin
e sémundjeve te f€mijét e ardhshém; sh-
tronte si domosdoshméri diagnozén pre-
natale, q€ falé¢ pérparimeve té teknikave
té marrjes s€ materialit gjenetik dhe bi-
ologjis€ molekulare, €shté zbatuar qé nga
vitet 1970.

Njé dit€, duke kérkuar né dosjet e saj
té panumérta, ku kishte shkémbimet e saj
me mjeké t€ vendeve t€ ndryshme, mé
nxori edhe letérkémbimin me prof. Enis
Boletinin dhe népérmjet tij, me profesor
Selaudin Bekteshin, lidhur me trajtimin
klinik fillestar té€ njé pacienti shqiptar
né€ klinikén e saj. Bile, mé tregoi edhe
letérkémbimin me profesorin e dégjuar
francez, Robert Girot, njé nga njohésit mé
té mir€ t& talasemisé€ né boté. Ai i shkru-
ante se prof. Enis Boletini kishte komuni-
kuar me t€ lidhur me mjekimin e disa pa-
cientéve shqiptaré dhe e quante me interes
bashképunimin me até€ mjek shqiptar, qé
e njihte shumé miré problemin e talase-
misé. Doktoreshé Eyss kishte miqési me

té, ndaj konsultohej gjithmoné
edhe pér pacientét shqiptaré qé >
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HUMBEN JETEN DY MESHTARE
ITALIAN, QF PUNUAN NE
BASHKESINE DUKAG JINASE

Me datén 7 e 8 shtator 2019 ndérruan
jete dy meshtar italian, Dom Mikele Bra-
ga dhe Pader Antonio Bozza, t& urdhrit
Dehonian.

Dom Silvo ndérroj jet€ né vendlindjen
e tij, Brescia; ndé€rsa Pader Antonio
Bozza, né spitalin Nén¢ Tereza né Tirané.

Dom Silvio Braga lindi né Brescia, né
Itali, me 4 gershor 1942. Pas disa udhé-
timesh humanitare né Shqipéri, i shtyre
nga dashuria e zotit dhe ndaj t€ aférmeve,
iu bashkua jetés meshtarie. VEéllai Mikele
Braga ishte famullitar i Shllakut dhe
Jubanit, ku né vitin 1993 transferohet né
Shkodér duke braktisur jetén e familjen e
tij dhe vendoset né Shkodér. Me datén 18
dhjetor 1994 shugurohet meshtar né kat-
edralen e Shén Shtjefnit nga Monsinjor
Frano Ilia duke thén€ me gézim “Krishtit
e Shqipérisé€ po i kushtoj jetén time!” Deri
né vitin 1996 shérbeu meshtar né Razém
e Koman, ndérsa nga 1 shtatori 1997 deri
né€ shtator 2015 ishte famullitar n€ Ashté
e Kosmag. N€ fund t€ shtatorit 2015 lar-

gohet nga Shqipéria pér shkak t€ gjendjes
shéndetésore dhe transferohet né Itali.
Dom Silva shquhet pér urtésiné e tij kur
nisi punén né€ zonat me varféri t&€ madhe
dhe, falé njohjeve t€ tij né Itali, punoi pér
ngritjen e kishave dhe ndihmén e madhe
q¢ dha né njohjet e té rinjve né mésimin
e gjuhés italiane e binjakézimin e famul-
live me Italin€. Urtésia e tij dallohej né
shpérmdarjen e shpresés gjate dhénies sé
sakramenteve duke udhétuar drejt ¢do
fshatit t€ famullisé sé Komanit, né fsha-
trat Karme, Palaj, Qarret, Vile, Telume
Dushman e Toplané. Punoi fort me té
rinjt€ dhe ka merit€ t€ madhe né ngritjen
e kish&s né Kosmag, ku besimtaré e ard-
hur nga Shllaku dhe zonjat e tjera kérkuan
ngritjen e kishés. Falé bashképunimit me
familjet e Shllakut g€ jetonin né Kosmag,
béri t€ mundur ndértimin e kishés. Funer-
ali mortor u mbajt nga Ipeshkvi i Brescia-
as Monsinjor Pirantonio Tremolada.
Pader Antonio Bozza lindi me 31 kor-
rik 1945, né Itali. Ai ka ardhur né Shq-

ipéri né shtator t€ vitit 2000, né bash-
késiné e Guréz né Lag té Milotit, ku nisi
dhe jeté€n meshtarake, pas té cilés trans-
ferohet né famulling€ e Borigit. Né fillim,
nisi punén pér t€ mésuar gjuhen shqipe
ku véshtir€sité ishin t€ médha né shen-
jen e meshés sé shenjté, ku n€ njé kohé
té shpejté arriti t€ flasé lirshém dhe t&€
komunikojé me banorét. Gjaté jet€s s€
tij meshtarake né Borig ishte dhe krahu
i djathté 1 at Mario Bosios, misionar né
até€ kohé€ duke ndihmuar formimin e semi-
naristéve. E kaloi jetén e tij misionare, ku
shquhej pér njohje te shumé gjuhéve e
sidomos t€ latinishtes.
Nuk pushoi deri né
momentet e fundit t&
jetés duke ndihmuar
banoret ¢ Dukagjinit,
qé kishin zbritur né
Vraké, Omaraj, Borig
e periferi. Nuk jané té
pakta ato familje g€
ndihmoi n€ ngritjen
e shtépive, pasi jeto-
nin né barake e plast-
mase, dhe shumé té
sémuré, qé nuk kishin
mundési té siguronin

medikamentet mé
elementare. Krahas
ndihmés humani-

tare, punoi pér ngritjen e infrastrukturés
s€ kishés katolike. Falé¢ ndihmave t€
siguruara nga bamirésit katolik béri t€
mundur ndértimin e kishés né Vraké, né
Bori¢ e varrezat pérball€ kishés, si dhe
né mirémbajtjen e kishés s€ Shén Ndou-
t e Shén Gjinit, qé ésht€ njé nga vendet
e njohura pér zhvillimin e krishterimit e
vend pelegrinazhi. Punoi shumé vitet e
fundit pér pérkthimin e materialeve his-
torike pér arkivin e kishés katolike, ku la
nj€ biblioteké té pasur arkivore me pamje
filmime e pérkthime. At Antonio ndérroi
jeté né spitalin Néné Tereza né Tirane,
me 8 shtator 2019. Trupi i pa jete ishte i
pranishém né kishén e Borigit, katedralen
Shén Shtjefni e kishén e Gurésit né Mir-
dit€. Mes shumé besimtaréve, ceremo-
nia ¢ meshés sé shenjt€ u celebrua nga
Monsinjor Frano Kulli Ipeshkév i Sapes)
, Gjergj Meta (Ipeshkév i Mirdités) e
Monsinjor Angjelo Masafra (Ipeshkvi
Shkodg&r- Pult) . Né keté€ ceremoni ishin
té pranishém véllezérit dhe meshtarét De-
honian.
Krishti ju paste n€ Parris!

Pégatiti, Zoje Shpendi, Marie Ma-
rashi, Elton Zojza, Tom Shpendi e Zef
Nika

ajo kuronte me tepér pérkushtim
e dashuri. Prof. Robert Girot ka
shumé botime pér talaseming. Ai
tashmé €shté njé nga bashképunétorét mé
t€ njohur t€ Federatés Ndérkombétare té
Talasemis€ (TIF), g€ kohét e fundit i ka
zgjeruar kontaktet me Ministrin€ ¢ Shén-
detésis€, me mjekét tané hematologé dhe
me shoqatén shqiptare t€ luftés kundér
talasemisé. Presidenti i saj, i ndjeri Musa
Zenelaj, ishte njé anétar i TIF me té drejté
vote, midis shoqatave t€ vendeve té tjera
anétare.

I kujtoja dr. Eyss se ajo ishte gjith-
moné e pranishme né€ shérbimin e he-
matologjis€ dhe rrezatonte akoma me
késhillat e saj atje. E kuptonte se i jepja
kurajé dhe i vinte keq se, pér shkak té sé-
mundjes s€ saj, nuk mund té ishte mé e
pranishme atje; megjithat€, shprehte njé
kénaqési kur e cilé€sonin akoma si t€ do-
mosdoshme né shérbimin hematologjik.
Bisedonim né apartamentin e saj né
Shampel té Gjenevés, tepér modest pér
njé mjeke t& njohur si ajo, me piktura té
shumta, dhuruar nga dashamirés té saj.
Mé tregonte pér pasionin e saj qysh né
rini pér librat, pér pikturén, pér udhétimet,
pér déshirén e shprehur nga njé qytetar
belg, mik i saj, pér t’u vendosur né vilén

e tij, diku né rrethinat e Brukselit...Ajo,
megjithése kishte mbetur mik me t€, nuk
kishte pranuar té largohej nga shérbimi
hematologjik prané€ Spitalit Universitar
té Gjeneves, pasi aty ishte ké€naqésia, jeta
e saj si mjeke. Kujtonte udhétimet e saj
né€ Europé etj., shérbimet lidhur me trans-
plantimet, bashké me mikeshén e saj té
vjetér, Karolin€ Porcher. Kujtonte ato net
pa gjuhé t€ mikeshés sé€ saj, Roza, e cila i
géndronte prané, e qetésonte, i jepte pak
e nga pak pér té ngréné dhe ia ledhatonte
flokét e saj té bardhé. Disa koh€ mé paré,
pasi pa librat ¢ mi dhe botimet e shkrim-
taréve shqiptaré qé i1 kisha dhuruar, apo
diskun me muziké shqiptare t€ realizuar
né Festivalin Folklorik shqiptar nga miku
im zviceran, Marcel Cellier, fitues i Os-
karit pér muzikén e tij, ajo mé tha: “Kam
letra shqip nga pacienté shqiptaré, por si¢
e di, uné shqiptoj vetém disa fjalé shqip:
‘Mirédita’, ‘Si ndiheni’, ‘Faleminderit’,
‘Mirupafshim’ dhe disa fjal€ t& tjera. Do
té doja t€ mésoja mé tepér”. Uné e dija se
gjendja e saj shéndetésore nuk e lejonte
té bénte njé sforcim t€ tepért, por pér ta
getésuar, i pérgjigjesha: “Do ta mésojmé
bashké pak e nga pak”.

ME lejoni t’u tregoj njé kujtim t€ bukur
dhe t& paharruar pér doktoreshén Eyss.

“Mbrémja e asaj té shtune te “Victoria
Hall”, salla m& me prestigj n€ Gjenevé ku
shfagen operat, ishte e mrekullueshme.
Casti mé prekés ishte kur orkestra, nén
tingujt e “Ditélindjes s& gézuar” i bénte
thirrje njé gruaje t€ moshuar, serioze dhe
g€ nuk flet shumé, por ka njé zemér dhe
ndjenja njerézore t€ jasht€zakonshme.
Quhet Marinette Eyss, por té gjithé e thér-
resin doktor Eyss. Ajo u emocionua kur
Natalia i dha njé bugeté t€ madhe me lule
dhe e pérqafoi fort si nénén e saj, shenjé
e mirénjohjes pér vitet e njé jete t& lum-
tur, né€ sajé t€ kujdesit té treguar nga dok-
toreshé Eyss. Ajo vazhdonte ta mbronte
até dhe Natalia ¢ adhuron me njé pasion
té jashtézakonshém. Ajo u pérgjigi me
shumé modesti, kur kolegu i saj mé i ri
fliste pér jetén e saj n€ shérbim t€ gindra e
gindra njerézve.

Ajo ka punuar qysh prej afro tre dh-
jetévjecar€sh né spitalin e fémijéve né
Gjenevé. Ka paré t€ kalojné para saj
fémijé g€ vuanin, qé luftonin pér njé jeté
mé t€ get€ e me mé pak halle, qé diti t'ua
ulé dhimbjet; ajo ka paré fémijé qé né fil-
lim kishin frik€ nga spitali dhe analizat,
g€ vinin nga zona t¢€ thella t€ Kosovés apo
vise t€ tjera, por me butésing e fjalét e saj,
mundi t’i bindé pér dobiné e trajtimit. S&

bashku me ekipin simpatik dhe kompe-
tent t€ hematologjis€, ajo bénte gjithcka
pér t'u kujdesur dhe shéruar fémijét e
prekur nga sémundjet imunodeficitare etj.
Shpesh géndronte voné né spital, prané
fémijéve t€ s€émur€; diskutonte me ta dhe
gjente ilagin mé té€ miré duke u konsul-
tuar me kolegét e tjeré specialisté, g€ pér-
faqésojn€ njé ekip kompakt. Megjithése
e kishte kohén shumé té z&né, ajo ishte
gjithmoné e gatshme t’i dégjonte. Jepte
mendimin e saj dhe bashképunonte me
shogatén ARFEC né Gjenevé, qé orga-
nizon shumé veprimtari pér fémijét e
sémuré, ekskursione né Zvicér, Francé,
kampe pushimi, udhétime tek Eurodisnei
etj..

Mbrémja te “Viktoria Hall” do t&
mbetet ¢ paharrueshme pér t€ gjith€ ata
g€ morén pjes€ dhe admiruan gjithashtu
orkestrén e artistéve t€ Lozanés. Ishte
njé€ kujtim i bukur pér punén e pérkryer
qé doktoreshé Marinette Eyss ka béré
né€ shérbim t€ njerézve, t€ fémijéve dhe
té¢ adoleshentéve zvicerané, shgqiptaré,
arabé, italian€, britaniké, portugezé e
kombeve té tjera, qé e pérb&jné Gjenevén
multietnike.
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Prele Milani

Me daté 5 shtator 2019, n u rrézua
me “tu¢” njeriu mé i fuqgishém 1 tapetit,
g€ mbretéroi me pallén e despotit pér njé
dekade né fronin e mundjes shqiptare.
Klasiku i mundjes klasike, ahu i vjetér
dhe madhéshtor u shemb e ra hordovel,
duke lené pa mriz logun epik té kampio-
néve t& lavdishém t& tapetit shkodrané.
Njeriu historik, g€ nuk u tund nga as njé
vampir né vitet 60-70-t€, té shekullit t& tij
mé né fund u dorézua pérpara njé “ama-
zone” qé€ e dashuroj me xhelozi pér njé
jeté té teré. Mortja shamizezé erdhi natén
pér terr dhe e shytoj brinjé mé brinjé€ pér
t€ mos u ngritur kurré mé dragoin trium-
fues t€ qindra mejdaneve qé nuk e dinte
se ¢faré Eshté tuta! Pas 84 vitesh Mirash
Vuksani mori udhén pér né jetén e paso-
sur pér t& pushuar i get€ né amshim, atje
ku prehen lokja dhe tata q¢ na dhuruan
két€ Guré t€ ¢muar. Pér té pushuar atje
né Perandoriné e t€ shumtéve, ku té gjithé
ne kalimtaret e késaj bote e kemi nga njé
bileté falas.

Vdekja e kampionit ton€ t€ madh nuk
ge tragjike as e pa pritur, ligjésit€ dialek-
tike t€ moshés e s’postuan fillimisht nga
froni, pastaj nga tapeti dhe tani nga jeta.

Mirash largimin ténd nga kjo bot€ qé
mé shumé e deshe se té pérkédheli e prita
me pikéllim t€ thellé se t€ kisha idhull!

Mirash, largimin ténd t& natyrshém nga
kjo boté e priten me dhimbje e pikéllim
qindra e mijéra, shqiptare g€ t€ njohén, t&
deshén e te adhuruan nder vite!

Vdekja e juaj 1éndoi njé armaté t&
shkélqyer té njerézve t€ sportit, me cilét u
rrite, u burrérove, luftove, ndave gézimet,
hidhérimet dhe shkruat s€ bashku histo-
ring.

Klubet emblematike “Vllaznia” e “Par-
tizani” né€ mesditén rrezatuese t€ 5 shta-
torit 2019, krejt pa pritur u eklipsuan nga
shuarja e yllit t€ tyre historik. Mundja
klasike shqiptare n€ sensin figurativ, sot
humbi njé€ trim romantik, né sensin sport-
iv humbi nj€ hero té pa zévendésueshém;
ndérsa familja, miqésia dhe shoqéria
humben njeriun e ndershém t&€ sinqgerté,
burrérore dhe te dashur.

Biga e Gimajve. Jezerca, maja e Zezé
e simotrat e tyre méngjesin e 5 shtato-
rit i mbuloj njé tis i hollé mjegulle né
shenjé zije pér bjerrjen e lodértarit mé
té¢ famshém t&€ bjeshkéve, t€ cilat kreno-
heshin me pjellén e tyre dashurore. Sikur
kreshniket e lashté té ishin rrokur né€ njé
log livadhi me Mirash Vuksan (Shalén)
shumé nga ata do t€ kishin mbetur pa
lavding€ e tyre shekullore, pasi djaloshi i
kohérave moderne ishte po aq i zoti sa té
sfidonte ¢do legjendaré.

Mirash, sot u largove nga ne i thjeshté,
njerézor€, madhéshtor, hije réndé, argat i
djersitur, mundimtaré i madh i dhe i pa
vlerésuar si¢ meriton njé kampion, qé na
dhuroj shekulli, g€ sa po shkoi, q€ ndosh-
ta duhen shumé e shumeé vite t€ lind€ edhe
njé i tillg.

Mirash, sot u largove i heshtur, zemér

bardhé, kolos i pa brenga inatcare pér ato
g€ meritoje qé nuk ti dhuruam dot.

Mirash, sot u largove si ka hije nj€ bur-
1i bujaré duke 1€né portretin ténd historik
né panteonin e mé t& médhenjve té sportit
shqiptaré.

Mirash, sot po largohesh i veshur me
aureolén e gjeneralit q€ fitoj gjithcka i1
stolisur me njé tuf€ epitetesh t&€ merituara
si “Legjenda e mundjes klasike ”, “Gladi-
atori i tapetit”, “Mbreti i vjetér”, “Arusha
e Maleve”, “Dreri i veriut”, “Vampiri i
tapetit”, “Herakliu dukagjinas”, “Dragoi
i Shalés”, “Kompresori Skénderbegas”,
pasi pér 30 sekonda frynte ¢do top fut-
bolli.

Duke 1én€ né€ nj€ ané epitetet dhe duke
u kthyer te historia, e cila na tregon me
gisht se, Mirash Vuksani la pas 10-t& tituj
kampion individual dhe ekipor té shartuar
me disa kupa.

Mirashi i madh, ka mposhtur ¢do
kundérshtaré né€ pedanen e tapetit aty ku
shemben dhe lartésohen sovranet dhe
shkruhet historia, e cila kampionéve u
vjen pas.

Kampioni botérore, gjigandi Gurig¢
Gjorgji (14kg mé rénd€), q€ pati fituar
vetém me njé piké diferencé pas atij dueli
historike t€ zhvilluar me 15 korrik 1961
né Durrés, do t€ shprehej: “Kundérshtari
im i sotém, Mirash Vuksani éshté mundé-
si mé i fuqishém g€ jam ndeshur dhe kam
pare ndonjé heré”!

Meush Marjan, kampion absolut i Ru-
manisé€ u detyrua me hidhérim té thell€ té
puthte tapetin dy heré€ radhazi né€ dy sfida,
n€ maj t€ viti 1971, me shqiptarin qé pu-
nonte né fermé e ky luftonte me luan pro-
fesionit.

Nén kampioni evropian i peshés super
té rend€, Nikola Monea, i famshém pér
shkathtésiné, brutalitetin dhe dinakériné
dhe fitoret g€ vinin varg, u shkapérderdh
si gavixhi, kur i dalin rrathét pérpara Mi-
rash Vuksan Shalés.

Njeriut, q€ ujkun e rené né kurthe e
pérzuri pér fyti dhe solli gjallé n€ banés!
Njeriut g€ pas alarmit luftarak nga repar-
tin ushtarak deri né gendrén e zjarrit pér
15 km e mbajti mortajén 187 kg!

Zoti 1 dhuroi bujarisht gjithé até fuqi
motorike, por as njé heré nuk u mburre,
nuk demonstroi, force as prepotencé ndaj
askujt, madje duroj dhe toleroj edhe ndaj
atyre g€ mund ti gremiste, si luani mizat
me bisht.

I dashur, zemér bardhé, babaxhan dhe
mésues shembullor ishte Mirashi dhe
mbeti gjithnjé me t€ rinjté e tapetit —Pa-
sha Zotin mé dhimben me i shtrydhé,
&shté gjynah, éshté gjynah me i sakatua
thoshte;- Vuksani pér shumé mundés, me
te cilét shorti e detyronte te ndeshej”.

Mirash i dha gjith¢ka sportit shqiptare
dhe materialisht nuk gézoi as njé pension
dinjitoz. Dinjiteti njerézor, burrérore nuk
e lejoj kurré t€ ankohej, as t€ trokasé

RREZUA SHOIPTARI ME 1 FUQISHEM I BREZIT TE T1J
Mirash Vuksani (Shala

né€ asnjé zyre shtetérore as me pérulje,
as duke rrahur gjoksin se kush jam uné.
Shteti koprrac dhe pa dinjitet edhe me
pesé pare qé€ i kurseu nga ju e shokét tuaj
mbeti se mbeti rrjepacak dhe pa breké.

Me 22 shkurt 1964, Vuksani mori titul-
lin “Mjeshtér i1 sportit”, pas disa vitesh
plot suksese shkélgimtare mori titullin
“Mjeshtér i Merituar i Sportit”, po ashtu
nga Klubi shumé sportesh “Vllaznia”,
éshté vlerésuar “Mundés i shekullit”.

Né dekorimet, me rastin 100 vjetorit
té Klubit “Vllaznia” as kush nuk u kujtua
pér Legjendén e vjetér! As kush nuk u ku-
jtua tash 20 vjet g€ trajtonte me pension
té€ vecanté!

Tani &shté tepér voné edhe po beté dhe
ndonjé “mrekulli” ua rrit€ dreqi nderén!
Korabi, Tomorri apo maja e Arapit shi-
hen veté, poetet nderojné veten e vet po
shkruan pér madhéshtin€ e tyre pasi ato
jané€ poema t€ madhéruara. Pushtetarét
dhe zullumgqaret paras€ qé piné njé shishe
veré dhe qé kushtonte sa pensioni juaj
vjetor, dhe qé shpenzojné hoteleve luk-
soze pér dy javé me t& dashurat e tyre sa
more ti pagé njé jeté t& teré.

Ju té dehur nga qejfi i shfrenuar i pra-
panic€s dhe megalomania e pushtetit q&
pretendoni se, na dhuron shiun e diellin,
blini e shitni tapi e tituj nderi, mos harroni
se do ngordheni sa po 1€shoni kolltukét,
g€ haram i pagi.

Megjithaté arritjet sportive  dhe
trashégiminé g€ la pas, “pér Mirash Vuk-
sanin u zhvilluan né njé ceremoni private
e denjé si e ka tradité Dukagjini e Shko-
dra, por pér fage “t€ bardhé&” u la né har-
resé nga ¢do institucion.

Mirash Vuksani dhe klani i racés sé tij
kampione nuk vdesin pasi ata i pérkasin
historis€é. Lum kush vdes dhe i pérket his-
torisé si Mirash Vuksani!

Le t€ jet€ ky shkrim nj€ lule dhimbje
dhe respekti mbi varrin ténd!

Njé€ shérbim i largét mé privoj nga cer-
emonia e lamtumirés se fundit!

Pushofsh pérjetésisht né page o mbreti
yné 1 pa harruar!

Mirash
Vuksani,
i pari
nga

e djathta
ne tée
majte,
né
rreshtin
e dyté
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LOTOJNE NJEREZIT?

Lotét luajné njé rol shumé mé té
réndésishém nga sa shkencétaret beso-
nin prej shumé kohesh. Shkencétaret
nuk din€ ende gjithcka pér lotét dhe
nuk kuptohen arsyet pér se qajmé.

Charles Dar€in -“afirmonte se lotét
emocional nuk kishin as njé pérfun-
dim”. Dhe pérséri sot, afro 150 vite mé
vone, ato mbeten njé mister drithérues
1 trupit njerézor. Megjithaté disa spe-
cie qajné sireflex né pérvijim t€ njé
dhimbje ose t&€ njé ngacmimi; njerézit
jané té vetmit g€ qajné (q€ lotojné) pér
arsye sentimentale (ndjenjash).

A jané lotét ¢éshtje emocioni?

Prej kohesh studiuesit nuk pri-
ren (merren) aq me emocionet se
sa me proceset fiziologjike, qé
duket se nuk u interesojné....? Prof.
Eingerhoersfamoz Tibourg Holan-
de. —Pér sa i takon késaj ¢éshtje (lo-
timit), theksonte, t& garit tejkalon
shfagjen e trishtimit. LOTET rrjedhin
pér trishtim, por dhe pér nj€ ndjenje
té thellé empatie. Pra, surpriza kush
nga zemérimi, emocioni; —emocioni 1
té parét me sy, kur ka dashuri, mund
rrjedhin lot malléngjimi. Prej sheku-
jsh mendohej se lotét e kané prejard-
hjen nga zemra.

Né shekullin XVII , supozohej se
pikérisht dashuria, bén qé té ngrihet
temperatura e muskulit t€ zemrés,
g€ conte né ngrohjen e l€kurés dhe
duheshin lotét pér t€ freskuar, nx-
ehtésin€ qé€ ngrihej deri né koké, pér
tu kondensuar né sy, para se té trans-
formohej né lot.

E qara a éshté mekanike?

Né vitin 1662, shkencétari Danez,
Niels Stensen theksoi se: -lotét kishin
te vetmin objektiv lubrifikimin (pastri-
min) e Syrit dhe Prof. Vingerhoets ho-
dhi 8 (tete) teori, disa krejt absurde, ku
njéra prej tyre evoluoi deri ne 1960,
ku shprehet, se genia njerézore zbret
deri te shenja ujore dhe lotét na lejojné
té kujtojmé ujin e kripur, ku jetonim.

Né vitin 1985, Eilliam Frey hodhi
idené, se lotét (t€ qarit) largon helmet
g€ pérmbahen né€ gjak dhe n€ ményre
t€ vecante né periudhén e stress-it,

Lotimi sinjalizon
(Vulnerabilitet)

Provat e grumbulluara né€ favor té
hipotezave  mé té besueshme, dhe
kontaktin njerézor e lidhja sociale, qé
né€ moshé t€ sa po lindur, kur dalim
né ket€ boté si genie njerézore qajmé-
lotojmé- dhe g€ n€ moshé t€ re qajmé,
qé€ té vendosim nj€ raport me té tjerét
dhe prandaj e gara tregon paaftésiné
fizike g€ ka genia jone, pér t€ jetuar
e vetme. Pra, sinjalizon friken e vet-

prekshméri

PERSE LOT

misé, shpjegon Prof. Jonatan Rotten-
berg —Universiteti Florida e Jugut.

Né njé studim t€ kryer né vitin
2016, kérkuesit kane zbuluar se lotét
krijohen pér dhembshuri (méshirg).
Pasi paragesim fotot e njé personi duke
gare ato jané deklaruar
mé né faze, se pa lot.
Shkencétaret kane zbu-
luar, se pérbérja kimike
e lotéve emocional éshté
e ndryshme nga lotét qé
ngacmon prerja € qepés.
Element té tjeré ndértues
baze té lotéve jané- enzi-
mat, lipoidet, metabo-
lit dhe elektrolit, lotét
emocional kane njé sasi
mé t&€ madhe proteinash,
diference, e cila rrit vis-
kozitetin.

Pra, ato do t€ aderojné
(ngjitésen) mé miré, mé
lehté¢ me 1€kuren, dhe
kullojné mé lirisht.

Lotét sinjalizojné

Prekshmériné (vulnerabilitetin) dhe
démtimin njé dimension human; né
zonén neuronale té trurit t€ personave
té malléngjyer sikur pérjetohet njé sit-
uate, shpjegon Michael Trimble

Imunolog-Londerku, né njé mo-
ment preciz t€ historis€ s€ evolucion-
it, lotét shkaktohen nga shpérthimi i
empathi-s  dhe dhembshurisé€, thek-
son teoria e altruizmit.

Njé teori thekson dhe rolin ngush-
€llues dhe manipulues té lotéve. Studi-
uesit, tregojné se bebet qajné pér té ar-
ritur até, g€ déshirojné, gjé q€ mésohet
lehté, me vetédije ose jo...

E qara neutralizon zemérimin e njé
ményre shumé efikase, shpjegon Jo-
natan Retenberg. Lotét rrjedhin nga
grindjet midis té dashuruarve, pikér-
isht kur pranojné fajésiné dhe kérkoj-
né falje. Sipas njé studimi té publi-
kuar né€ revistén “shkence” shumé e
mediatizuar pérbérja kimike e lotéve
té¢ femrave ul eksitimin seksual t&
burrave, 24 burra q€ nuhaten erén e
lotéve femérore deklaruan se kane pr-
ovuar me pak eksitim sexual, para njé
pamje lotues té femrés... dhe tek 50
burra té tjeré pamja lotues e femrave
ka ulur nivelin e testosteronit pikér-
isht né pé€shtyme (salive) né ményrat
e krahasueshme me ato g€ kishin marr
njé€ solucion kripor.

Jashté anekdotave té€ paverifikuara
shkencérisht, njeriu éshté e vetmja
genie g€ qgan emocionalisht duke
shprehur —mérzi, trishtim, ose gé€zim
si¢ thoté populli —u shkri né€ vaj prej
gézimit, qau me lot -

Ne kemi tre lloj lotésh: -lot bazal,
lot emocional dhe lot reflektim.

0JNE?!

Lotét bazal prodhohen pér té pas-
truar dhe mbrojtur syrin dhe prodho-
hen sa here 1€vizim kapakét, gepallat;

Lotét refleksive prodhohen nga
ngacmimi ose nga qepet, nga 1éndét e
huaja, inflamacioni, alergjia e té tjera.

Pér fémijét n€ “Human Natyre”
2018 jané€ hedhur katér hipoteza pér
lotimin:

1. Lotét veprojné si njé thirrje pér
té ulur rrezikun g€ i kércénon nga vet-
mia dhe abondonimisi dhe mungesa e
kontaktit fizik me nénén.

2. Lotét jan€ tregues sigurie, tregoj-
né€ pér formén fizike t&€ f€mijés dhe pér
pasoje ul rrezikun né njé ambient té pa
pérshtatshém t& fémijés.

3. Té qarat tek fémijét latent (t&
muajve t&€ pare) u sjellin né mendje
prindérve rrezikun e grabitjes, pra pér
té marr masa mbrojtje, se €shté njé
genie e pa mbrojtur, ¢ nuk i shérben
vetes.

4. S€ fundi hipoteza e “super fémi-
J€s”, g€ gan pér té ngritur me force,
qé t€ mos keté sé€ shpejti njé vélla ose
motér tjetér, pra pér t&€ vonuar ardhjen
e tij dhe g€ t€ pérgendrohet vémendja
vetém pér te (pér veten e tij). Pra, xhe-
lozia e ardhshme pér kujdes prindéror,
duke térhequr vémendjen pér ta dashur
dhe pér mbrojtje t€ nevojshme. Pra,
fémija kérkon pér njé kohe té gjate
keté kujdes dhe edukim dhe nuk mund
té shképutet, vet€m n€ moshén e rritur
nga ky kujdes (n€ dallim nga kafshét).

-Té qarat e té rriturve kane objekt
mé kompleks-si dhimbje fizike, pa
rehati; me moshimin, pra, adutét qa-
jné€ me rralle, kur kane dhimbje dhe
béhen mé t€ ndjeshém, mé emfatike
ndaj vuajtjes s€ té€ tjeréve-Pra, teoria
e atashimit —lidhjes ka gjithnjé ndjen-
jén e frikés sé ndarjes-kétu shtrohet
hipoteza e nénshtrimit, bindjes dhe e
getésimit.

Kur gajmé pamja jone &shté e
trishtuar, e prishur, dhe jemi me pak

vigjilent pér mbrojtje-Pra, ka dhe njé
sinjal pér ndihme, por lotét mund te
shpérthejné dhe thjeshte pér t’u béré
balle emocioneve, po ashtu tregon se
€shté gati pér t&€ pérballuar sfidat e
jetés, dhe doné té adoptoje njé sjellje
pro sociale né bashkési.

Ato/ata qé nuk lotojné(qajné) a
jané mé pak social?

Pér Noum Sobel bashke-autor né
Neurologji, lotét ulin
agresivitetin, aspekt, té
cilin kérkuesit as qé¢ e
kishin menduar. Lotét e
meshkujve a provoko-
jné te njéjtin efekt? Ekza-
minimi i mbi 160 lendeve
prezenté né lotét po vijon
deri sa té gjendet njeri
prej tyre né origjine.

Né Londér, Michael
Trimble pohon:-"Ne in-
jorojmé gjithé njerézit
qé€ nuk qajn€”, nése lotét
jané€ esencial pér lidhjen,
at€heré ata qé nuk gajné
kur jané mé pak social.
Ky pérfundim i hedhur
nga Lord Benecke, psiko-
log né Cassel--Gjer-
mani, ato qé nuk gajné tregohen mé
té distancuar dhe me pérkushtim, mé
té paket social, ato shfaqin ndjenja
agresive-térbim, zemérim dhe nev-
eri mé tepér se, ata qé gajné-lotojné,
por sipas Michael Trimble mung-
esa e lotéve nuk duhet t€ konsidero-
het cen(e mete). Asgjé nuk tregon se
té qarit-lotét kane efekt pozitiv mbi
shéndetin. Megjithaté pér Janatan Ro-
tenberg, €shté njé “mit i humbjes”,
qarja t€ bén té€ eliminosh helmet nga
gjaku. Pra, té detoksikohesh fizikisht
dhe emocionalisht si gjaté njé séance
trajnimi, mirépo nuk ka asnjé prove
pér keté teori. Mirépo, ideja se lexo-
het gjithnjé pas té qarés, €shté dicka
e tepruar. Por teorité e tjera, qé mbro-
Jné tezen, se té qarit Eshté nj€ gjetje e
miré, qé lejon té€ eliminohen emocio-
net e grumbulluara. Por, duhet njé afat
1 mjaftueshém pér t& shpérthyer lotét,
prandaj shpesh populli thekson,-1éreni
té shfryj “dufin”. Pasi €shté paraqitur
njé€ film prekés né ndjenja.

Prof. Wengerhoets et bp. Kane
pritur 90 minuta pér t€ matur gjend-
jen shpirtérore, ku u vérejt se ato qé
kishin qar, kishin humor me t€ miré
pas emocioni té fort€ se sa né fillim.

Pra, pérfundimi i studimeve mé té
fundit €shtg, se lotét luajné njé rol mé
gendror se sa besohej dhe ata paraqge-
sin nj€ rendési t€ madhe pér natyrén
njerézore.

Pérgatitur nga

Dr. Med. Ndue Nikaj
PATOLOG - INTERNIST
SHKODER
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THL RRUGA E MUNDIMSIHME

Ndue Dedaj

Vetém ata qé kané gené kété veré né
Theth, e diné vérshimin masiv té turistéve
atje, mbase mé€ shumé t€ huaj se shqip-
tar€. Njeréz t& ardhur nga larg, me ¢anta
né€ shping, qé nxitojné. Ngjit€n kreshtave
alpine, g€ nganjéheré nuk ke se ku té
“ngulésh” kémbén thepave shkémborg.
Nuk jané alpinisté, po thjesht eksplorues
té natyrés plot befasi. Ka gjasé qé Thethi
té jet€ sot destinacioni turistik kryesor i
Alpeve. Jané mé shumé se 30 bujtina té
médha e t€ vogla, ku turistét gjejné stre-
him e ushqim, kampingje dhe lehtési t&
tjera.

Jemi nisur drejt Thethit, rrugés sé asfal-
tuar deri né Bogé, aty ku Malésia e Mad-
he ia 1€ vendin njé tjetér krahine n€ zg.
Qafé-Thorja, €shté ballkoni natyror nga
ku véshtrohet malésia e Dukagjinit dhe
lugina e Shalés. Makinat ndalojné né rraf-
shinén sipér rrugés dhe t€ ardhurit foto-
grafojné€ Alpet né€ sfond, pyjet, shkrepat,
pllajat, hijetinat, lugjet. Por aty fillon dhe
“ferri” i nj€ rrugé€ gjithé gropa, prej 17 ki-
lometrash, té€rthores mbi greminé, ku nuk
déshiron as t&€ hedhésh syt€. Nuk é&shté
aspak i lehté ndé€rrimi i fuoristradave, qé
jané dhe “mbretéreshat” e njé udhétimi t&
tillé jo pak aventuror, krahas furgonéve
té agjencive turistike e té tjera. Cuditesh
me sjelljen prej “xhentélmenésh” t& dre-
jtuesve t&€ automjeteve me njéri-tjetrin, q&€
pérshéndetén duke ngritur dorén, ndryshe
nga zona urbane, ku digcka e tillé mund
té duket arkaike. Jo, kétu polici i trafikut
éshté i panevojshém. “Jané véshtirésité
g€ e kané krijuar kété etik€ mes bjesh-
késh, por dhe fakti g€ kétu ka shumé t&
huaj g€ nuk e njohin rrugén dhe vendésit
e ndiejn€ pér detyré t’ua lehtésojné kali-
min”, thoté njé drejtues mjeti. Njé tjetér
shton se, kjo ka gené tradita e mal€soréve,
me i fol né rrugé t€ njohurit e t&€ panjohu-
rit, burrat duke ndérruar kutité e duhanit.

Kush ka paré bjeshkét e Shqipérisé té
shkatérruara, me pyje té prera e t€ dje-
gura, e ka t€ zorshme ta besojé se Parku
Kombétar i Thethit i ka shpétuar pér
mrekulli sharrés s€ tranzicionit. Druré
ahu, pishe, arrneni, bredhi qé kéndellén
né blertési. Kjo ka béré qé Thethi t€ vi-
jojé ta ruajé mistikén e tij, si né€ lirikat
e Martin Camajt. Ta shtojné kété ndjesi
ret€ dhe mjegullat g€ u mvishén majave
té thepisura alpine. Njerézit vijné kéndej
tamam pér kété, té virgjérén e natyrés, t&
patjeté€rsueshmen e saj. Ata, qé€ kur nisén

DREJT TURIZMIT

nga Tirana a Nju Jorku, nga Polonia e
Cekia e sa e sa adresa t€ tjera, kané pl-
anifikuar t€ shtegtojné né kémbé pér tek
Ujévara 25 metra e larté, kanionet e Gru-
nasit, vaskat, Syri i Kaltér, shpellat, kurse
mé t€ palodhurit ecin né kémbé 4-5 oré
deri né€ Valboné.

Ndalesén e paré n€ Theth e b&jmé né
hotelin, g€ dikur ka qené kampi i pushi-
mit t€ punétoréve. Kemi gené dhe né filli-
min e viteve 80 kétu, kur ishim studenté,
por tashmé pamja éshté krejt tjet€r. Njé

kushtuar Edit Durhamit, ku vizitorét béjné
fotografi me “krajlicén e shqiptaréve”. N&
Theth €shté dhe njé monument kushtuar
veprimtaréve té Kryqit t€ Kuq Amerikan,
ardhur kétu né fillimet e shekullit XX.
Ashtu si¢ shaljanét e kané€, shtépi pér
shtépi, librin “Majat e Shalés” t€ ameri-
kanes Rose FEilder Lane, qé tashmé ia
kané kthyer vizitén, duke shkuar ata né
vendin e saj si turist€ apo emigrant€. N&
Theth, dy vjet mé par€, erdhi pér t’u pre-
hur pérjetésisht albanologu Robert Elsie
dhe ne meditojmé€ prané memorialit t& tij

e sotme t€ Lazér Stanit. Ti kundron pei-
zazhin e pazakonté bjeshkatar dhe beson
se “Lekét” e tij kane dalé nga ashti i ké-
tyre kreshtave heroiké. Surpriza €shté njé
Kanun i Gjegovit i vitit 1933, n€ bujtinén
“Polia”. Nikoll€ Polia, 65-vjecar, bashké
me t€ shogen, Sofiné, jetojné n€ Nju-Jork
te vajzat, kurse bujtinén e tyre turistike e
menaxhon i biri, Pavlini. Shumé nga t€
zotét e bujtinave iu kan€ véné atyre em-
rat e maleve pérreth, si Bjeshkét e Namu-
na, Radohima, Jezerca, Harusha, Polia,
Zorgjia, Okoli, Shpella, si¢ kan€ dhe pér

qytez€ turistike gjith€ vila — bujtina dy

e trekatéshe, pérgjaté lugin€s sé Thethit,
prej ku buron lumi i Shalés né Okol e deri
poshté né Ndérlysaj. Vegse me problemet
e veta té urbanizimit, kanalizimeve, en-
ergjisé elektrike e gjer tapive. Thethi pér-
mendet né dokumente né vitin 1485 dhe
pérbéhet nga dhjeté lagje: Okoli, Nikg-
jonaj, Gjecaj, Gjelaj, Stafaj, Ndreaj, Ulaj,
Kolaj, Grunasi e Ndérlysaj, té cilat nuk i
lexuam ndokund, por na i thané banorét,
teksa na shpjegonin me pasion vendin e
tyre, t& braktisur jo pak, por qé ia fsheh
kété plagé disi turizmi. Pérndryshe, mund
té thuhet se Thethi “fle” né dimér e zgjo-
het né pranveré. Ngjarja mé e shénuar e
tij éshté Za-Fest dhe afishja e koncertit t&
Vlashent Satés dhe Elina Dunit, né fillim
té gushtit, éshté ende aty prané.

“NA NDIHMO,

ORA E SHALES!”

Thethi (mendohet se vjen nga thep,
thell€ e t€ tjera), 70 km nga Shkodra, qé
nis né 750 metra mbi nivelin e detit, ka
pritur e pércjellé albanologé té shquar, qé
tash i ka t€ skalitur n€ gur. Né Qafé-Thore
&sht€ njé pllaké me profilin e Franc Nop-
¢€s, mé tej njé memorial n€ gur t€ bardhé

té gurt€, gdhendur me simbolika té lashta
shqiptare. Cfaré magjie iu ka béré ky vend
dijetaréve t€ Evropés, q€ na e lané “ama-
net” neve, njélloj si st€rgjyshérit tané.
Por Thethi ka dhe historiné e larté-
suar t€ bijve t€ tij meshtaré e dijetaré. At
Daniel Gjecaj (alias Pal Dukagjini) dhe
At Amroz Martini jané€ dy prelaté thethi-
ané, model i pérkushtimit dhe sakrificés
njerézore. At Danieli, q€ ka shkruar dhe
nj€ monografi pér Gjergj Fishtén, fliste né
Radio-Vatikani kundér stalinizmit shqip-
tar. Kurse At Ambrozi u kthye mbas 50
vitesh emigrimi politik i mplakur. Ai e
niste meshén me fjalét: “Ndihmo Zot e
Ora e Shalés”. Na thoné se Orén e Shalés
¢ lutnin dhe shoferét, sa dilnin né Qafé-
Thore, teksa kalonin sipér greminave té
frikshme me ngric€ e akull. N& Iballe
kemi dégjuar pér Orén e Malit t€ Shl-
lumit, g€ i luteshin banorét e aneve té
Drinit. Si duket, bota alpine asnjéher€,
dhe n€ kohé moderne, nuk do t€ pushojé
s€ geni nén pushtetin e oréve, zanave dhe
kreshnikéve. Pa humusin pjellor dukagji-
nas nuk mund té kuptohet letérsia e Er-
nest Koliqit, kéngét e gojédhénat mbled-
hura nga Barnardin Palaj e gjer tregimet

vete mbiemra lulesh, bari, drurésh, gur-
rash e getinash. Nuk ka kétu emra t€ huaj
si n€ baret e Tiranés e gjithandej, por kjo
nuk do té thoté se dhe kuzhina ka mbetur
tradicionale, si¢ do té lypej. Dakord, q&
kétu ka dhe kuzhinieré e gatime italiane,
por pa zévend€suar gatimet e amvisave t&
zonés, qé dinin aq miré t€ gatuanin bukén
e misrit, t€ bénin djathin e dhis€, mazén e
tamblit e t€ tjera.

TURIZMI ALPIN,

SFIDE E BANOREVE

DHE QEVERISE

Edhe pse po béhen njézet vite qé kur
jané€ hapur bujtinat e para, n€ Theth,
Valboné e Puké, prapé jemi né fillimet.
Turisté€t mund t€ vijn€ njé heré pér t€ sh-
uar kureshtjen, kurse t€ pérhershém i ke
vetém kur ke arritur standardet si n€ Tirol
e t€ tjera. Alpet sot jané thirrja e dités e
turizmit malor, ndonése lartésité blloko-
hen nga débora pér 6 muaj, nga néntori né
maj. Pér t’i dhéné hov kétij turizmi, qe-
veris€ i €shté propozuar té krijojé€ agjen-
cin€ e zhvillimit t€ Alpeve, ashtu si ajo e
bregdetit.

Sa i pérket Thethit, disa prej kreshtave,
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rreth e qark “gropés” sé€ tij, jané Shtegu
i Dhénéve, Mali i Radohimés (deri né
2500 m), i Shenikut, i Paplukut, Maja ¢
Harapit si piramidé, pérkulur si Kulla e
Pizés, Maja e Hekurave, Qafa ¢ Pejés,
Maja e Alis€, Qafa ¢ Valbonés, Maja e
Madhe, Maja e Drenit, Maja ¢ Zorgjit ¢
té tjera. Cdo mal, qafé e gryké, kétu ka
legjendén e saj. Pér Shpellén e Rrathéve
thuhet se macja ka hyré aty e ka dal€ né
Curraj Epér disa kilometra pértej. Kurse
shpjegimi pér Malin e Hekurave &shté si
pér Malin e Velés, me ankorimin ¢ ani-
jeve né majémal kushedi se né ¢’epoka
gjeologjike. E till¢ éshté fantazia e malé-
soréve, e ka ngjitur detin deri né€ qgiellin e
Alpeve. Kurse lumenjté qé burojné prej
Bjeshkéve t€ Namuna jané: Valbona,
Shala, Cemi dhe Skafkaci i Vuthajve. Nga
krojet, t&€ mbetet n€ mendje Kroi i Nuseve
né Bogé. Aty ku derdhet lumi i Shalés, né
ligenin ¢ Komanit, &shté krijuar njé nga
pikat turistike mé t& lakmuara, edhe pse
duhet t&€ udhétosh pér disa oré népér ligen
me varké pér atje.

Atij g€ vjen, i duhet informacion dhe
mésuesi pensionist Zef Bari, veprimtar
i shoqgat€s atdhetare “Dukagjini”, qé ka
gené pér 15 vite ciceron i turistéve, t’i
rreshton njé pér njé ngjarjet mé t& réndé-
sishme, pa gené nevoja t€ hapé ndonjé
letér. Shkolla éshté c¢elur né vitin 1917
nga Gjegovi. Né vitin 1921, Kryqi i Kuq
Amerikan ka ndértuar shkollén e ka hapur
kurse. Mé 1936 éshté hapur rruga e maki-
nés dhe ésht€ krijuar nj€ agjenci turistike.
Mé 1956, Thethi béhet gendra e paré e
alpinizmit né shkallé¢ vendi. Nga fundi i
viteve ’60, ndértohet sht€pia e pushimit
té punétoréve me 200 shtretér, si Qafe-
Shtama né Krujé e t€ tjera, ku ¢do veré
Thethi dyfishohe;j.

N¢ vitin 1967 u nxit nga lart nisma:
“Ta b&jmé fshatin si bora e bjeshkéve
dhe t’i rrisim fémijét si getinat (pishat)”.
Kjo kishte t€ mirén se u hogén bagétité
nga ahérat e kullave, por pati té keqen se
u prish arkitektura e kullave té€ vjetra, u
hapén dritaret ae plota e t€ tjera.

Mg 1976, Thethi shpallet park kom-
bétar dhe ka 11 monumente natyre e 8
kulture. Né ‘90-n, Thethi kishte rreth né
1200 banoré dhe shkollén e mesme. Tani
“banorét” e Thethit jané turistét. Na thoné
se nuk ka pasur asnj€ incident me ta, ndi-
hen té qgeté bjeshkéve té vetmuara. Kjo,
dhe pér faktin se turistét jetojné bashké
me familjarét. Sot hyjn€ 300 turist€ ¢do
dité, bujtin 500 né naté dhe ka 100 t& pu-
nésuar. Numri i tyre vitin e kaluar ka gené
rreth 40 000 e kété vit edhe mé shumé.

VIRGJERESHA

TE PERBETUARA

DHE HISTORI DASHURIE

Virgjéreshat e pérbetuara kané qené
disa n€ Dukagjin. Ato visheshin dhe
silleshin si burra, edhe pse brenda tyre
ishte femra. Na tregojné pér virgjéreshén
e fundit t€ kétyre anéve, Pashke Sokolen.
I vdiq i ati dhe at€her€ ajo ndenji me un-
gjin e saj plak, ngaq€ nuk kishte kush té
kujdesohej pér té. Pér Pashken &shté béré
dhe njé dokumentar sa ishte gjallé.

Ndoc Pisha na pret né shtépiné e tij,
bujtiné pér njé kafe. Aty éshté dhe néna
e tij 90-vjegare, Sosja. Ajo éshté bijé nga
Ndrepepajt ¢ Toplanés dhe e ka marré
burrin me dashuri. Nuk ka pritur eman-

cipimin e ‘67-s, por e ka “emancipuar”
ajo veté malésin€ e saj, njézet e sa vjet
para Partisé dhe jo me “zjarr e hekur” si
kjo. Sosja e re dhe e bukur vinte n€ Theth
pér té bleré dhe i ra né koké pér Dedé
Pishén. U dynd Toplana pér ta ndaluar
két€ martes€, pasi ishte shkelur tradita,
ngaqé€ vajza ishte e fejuar qysh né djep.
Por Sosja nuk ndryshoi mendje. E fitoi
betején me burrat sojli t€ maleve. Pér-
pigesh t’i gjesh ngjasim me personazhe t&
letérsisé botérore, por nuk duket se ka. “E
pashé burrin né andérr...”, thot€ ajo me
té qeshur. Njé tjetér personazh i kétushém
&shté€ Motér Antonia, q€ shérben né Litu-
ani. lu bashkua Néné Terezés kur erdhi né
Shkodér né ‘90-n dhe nuk i u nda mé. Ka
géndruar njé vit n€ Indj, si t€ gjitha motrat
e Shenjtores.

Kétu, kullat jané zgjatim i gurit. Edhe
dy kullat e ngujimit, e Thethit dhe e Lo-
tajve. Te Muzeu Etnografik i Dukagjinit,
njé kullé n€ gur, krijuar mé 1972, i zoti i
saj, Ded€ Boshi, na thoté se e kané 1€né
pas dore kété objekt, g€ tani éshté duke i
réné catia. Ai e pércjell shqetésimin e tij
pér institucionet e trashégimisé kulturore
n€ Shkodér, por dhe Ministriné e Kul-
turés, nisur nga réndésia q€ ka sot Thethi
turistik. Nuk éshté e pérligjur qé turistéve
t’iu prijmé veté€m te shpellat, por dhe te
njé muze pér t€ gené.

KUFIRI I PAKUFISHEM,

ME TE ARRATISUR

E KUFITARE

Thethi nuk mund t€ kuptohet pa histo-
rité e tij t€ kufirit, qé jané té€ pakufishme.
Ng vitin 1979 ka ikur, mé& 16 tetor (qél-
limisht né ditélindjen e Enverit), njé

familje e madhe, e fisme, por e perseku-
tuar, me 16 veta dhe sot jané né Amerikeé.
NEé njé rast tjetér kané ikur fillimisht bur-
rat. Disa koh€ mé voné, grat€ dhe fémijét
dalin natén népér mal, me pisha né duar,
duke kérkuar “lopé€t” e humbura. Kufit-
arét ua lejojné kérkimin deri né njéfaré
vendi, por graté e dinin kufirin mé€ miré
se ushtarét dhe, me t€ kaluar njérin nga
leget, kishin fikur pishat dhe ishin hedhur
matané, duke u bashkuar pas disa koh&sh
me burrat e shtépisé e pérfunduar dhe ata
né€ Ameriké. T€ bén pérshtypje se Ameri-
ka e liris€ shihej aq miré nga kéto gryka
té thella e t€ “namuna”. Por ka pasur dhe
histori tragjike, jo t€ gjithé e kané mbér-
ritur €ndrrén, késhtu né njé pérplasje jané
vraré tre veta, € donin té€ arratiseshin dhe
po aq ushtaré€ e polic€. Askush nuk donte
té bénte shaka me jetén, arratisja pér né
Peréndim nuk ishte njé aventuré ekzotike,
pér lufté pér ekzistencé. Zef Marashi, né
Kir, pushkatohet né€ oborrin e kishés,
se, si kryetar i fshatit, tha para Forcave
té Ndjekjes se fshati nuk ka armé pér t&
dorézuar. Pas késaj, Shanja, gruaja e tij,
qé vinte nga familje komuniste, kur kishte
votime, thoshte hapur: “Pér besé, kéta mé
kané vraré€ burrin dhe nuk jam tue e hedh
votén pér Frontin”, dhe e hidhte fletén né
kutin€ boshe. Ky &éshté€ Dukagjini i grave
té pabujshme dhe i burrave né kéngg, si
Mark Lula, Mehmet Shpendi, Ndoc Mar-
tin Camaj, Kolonel Ndok Gjeloshi e t&
tjera.

TURIZEM APO

EDHE AGROTURIZEM?...

Rruga nga Qafé-Thorja deri n€ Theth
éshté jashté cdo standardi, ndonése e

premtuar disa heré. Por, si¢c na thané,
pritet t& fillojé nga dita n€ dit€. Makin-
erit€ e rénda jan€ ngjitur atje. Mé né fund,
qofté e théné. Dhe nuk &shté e lehté, kur
sheh mbrojtéset metalike anésore t&€ dém-
tuara nga borépastrueset, né kthesat e
Bogés, pasi n€ dimér bora shkon mbi dy
metra dhe traseja nuk shihet. N& t& vér-
teté, zgjidhja pérfundimtare do t€ ishte jo
kjo rrugé nga bjeshkét, qé zihet dimrave,
por ajo “fushore” nga Prekali e Shoshi,
hapur mé 1970 pér tre muaj me aksion.
Rruga sjell dhe turizmin diméror. Pse jo,
edhe ndonjé spital kurativ, pasi Thethi ka
klimén mé t&€ miré€ né viset turistike. Thet-
hi, njé€herésh, éshté dhe nj€ nga tri stacio-
net shqiptare t€ shtegtimeve né Alpet e
Ballkanit, bashké me Rugovén e Plavén.

Por nuk &shté vetém rruga, ka dhe njé
problem, si me théng, t& brendshém. Thet-
hi e ka turizmin, por nuk mund t& themi
sa ka dhe agroturizmin? Dikur kétu prod-
hohej misri, fasulet, patatet, perimet, si¢
béhen dhe kumbullat, thanat, mollét, dard-
hat, arrat, kurse rrushi jo dhe aq. Teksa né
bjeshké mbahej gjéja e gjallé dhe merre;j
bulmeti. Ndérsa sot, me prodhime vendi,
bujtinat furnizohen kryesisht nga Shala
dhe pak nga vetja. Sallaté me domate t&
blera né Shkodér nuk do t&€ donte kush né
Theth. As coca-cola né vend t&é dhalltit e
léngut t€ boronicés. Duket sikur t&€ gjithé
jané dhéné pas tregtis€ dhe jo prodhimeve
bio. Eshté koha tani t&¢ mendohet seriozisht
pér kété. N t€ kundért, e nesérmja e tur-
izmit kétu nuk dihet si do t€ vejé!...

Gazeta “PANORAM?”,
28 gusht 2019
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RRESHP JA DHE LETERSIA
LYRTARE (1963-1990

Dr. Dorian Koci

Poezia shqipe né mesin e viteve ‘60
filloi t€ pérfagésohej dhe nga njé zé i
vecanté g€ mbartte n€ vetvete konturimin
e njé talenti t&€ madh. Frederik Reshpja ,
poeti i pazakonshém né njé kohé té paza-
konté shfaqi g€ né fillim né origjinalitetin
e lirikés sé vet, tematikés dhe teknikés le-
trare pérvijimin e njé poeti t€ ri modern.
Pérgafimi i modernitetit ishte njé€ sfidé mé
vete né€ letérsiné shqipe té atyre viteve. Né
letérsin€ shqipe mbizot€ronin prej kohésh
tezat zhdavoniste té 1€vrimit t& tematikave
dhe karaktereve, ¢cka kishte sjellé n€ vetvete njé tharje
té vet thelbit té letérsis€ edhe pse problemi i modernitetit
né letérsiné shqipe ishte njé problem i hershém. Poezia
shqipe g¢€ nga fillesat e veta kishte reflektuar si problem-
atiké lidhjen me modernitetin dhe marrédhénien e saj
me rrymat letrare moderne qé Iévroheshin né Europé.

N¢& hapésirat europiane t€ poezis€ ende nuk kishin dalé
talente t€ spikatura g€ t€ mos reflektonin vetém mikro-
kozmozin shqiptar por edhe universalitetin e déshiruar té
poezisé. Né vitet 60’ ky universalitet poetik véshtirésohe;j
edhe nga adaptimi si dogmé zyrtare i Realizmit Socialist
, ¢cka kish krijur edhe letérsiné zyrtare dhe shkrimtarét
zyrtaré q€ pérfaqésonin két€ letérsi. Reshpja dhe poe-
zia e tij nuk do ti shpétonin ké&saj ligjésie por sébashku
me Kadarené, Agollin e Arapin g€ e kishin filluar njé 10
vjegar mé paré€ do té sillnin njé¢ modernitet pérsa i pérket
letérsis€ shqipe brenda aeralit kulturor shqiptar dhe né
disa raste poezia e¢ tyre do té€ radhitej pérkrah vlerave
universale.

Njé€ nga karekteristikat kryesore té tematikés s€ poez-
is€ shqgipe né vitet 60° e kéndej ishte historicizmi i s€ kalu-
ar€s s€ largét pér t€ evidentuar motivet e géndresés dhe
stoicizmit kombétar. Ky historicitet edhe pse shpesh heré
€shté paré me admirim si njé arratisje nga e pérditshmja
pér t& dhéné kumte ndaj aktuales, n€ fakt nuk binte ndesh
me ideologjiné zyrtare. Udha e vetme e marksizmit dog-
matik qé kish ndérmarré udhéheqja komuniste shqiptare
né logosin e pérditshém elaboronte termat e késhtjellés,
izolimit dhe triumfit mbi gjith€ armiqté e jashtém. Kété
historicizém t€ sé shkuarés dramatike t€ Shqipéris€, mi-
teve dhe legjendave t€ saj e gjejmé dhe tek krijimtaria e
hershme e Reshpjes. Poezité e botuara né pérmbledhjen
e paré Rapsodi Shqiptare (1968) reflektojné pikérisht
két€ pérqasje pérsa i pérket s€ shkuarés heroike.

Rapsodi shqiptare!

Gjithcka éshté théné kjarté

dhe rimat me pushké jané formue,

Me pushké e jatagana

Vargjet jané mbyllé dhe thye.

Mes pushkés dhe jataganit jané ndry té gjitha

Mes rimave té hekurta

T¢ gjitha jané ndry.

Njé€ kéngé té till€ andrroi shqiptari

Me shekuj g€ né lashtési.

Mbi vargjet e zhveshun, t€ thyem té maleve

Mbi strofat e forta t& maleve té tij.

Pushka dhe jatagani konceptohen si imazhe paralele
midis t€ cilave éshté pérkundur jeta e shqiptarit. N& kété
kontekst poema Rapsodi Shqiptare (1968) pérngjan me
poemén e Ismail Kadaresé “Pérse mendohen kéto male”,
(1962-1964)ku pushka éshté figura gendrore ¢ poemés
dhe boshti i ideve t€ poetit pér vetépércaktimin e njeriut
shqiptar népér sheku;:

Késhtu ke ecur gjithmoné, Shqipéri,

Me kémbét e gjata,

Me njé pushké té gjaté,

Ecje dhe s dije ku veje ti.

Pushka éshté shémbéllim i gjymtyréve, njé gjymtyré
faktike, né t€ cilén €shté mbéshtetur Shqipéria, pér t&€
géndruar né€ kémbé. Mé tej, pushka &éshté edhe vleré e
ripértéritjes, e barazvlershme me ripértéritjen biologjike
té€ njeriut shqiptar, e krahasuar me gruan:

Se gruaja lindte fémijé,

Por pushka lindte krisma,

Dhe pér shqiptarin ishin

Po aq té shtrenjta té dyja:

Dhe krisma dhe fémija.[1]

Gjithsesi Reshpja né trajtimin e s€ shkuarés mbetet
origjinal kur trajton motive té t&€ vjetra t€ lashtésisé sé
shqiptaréve sidomos kur pérdor formén e vet origjinale
poetike t€ vargézimit t€ bardhé. Né poeziné “Naté arke-
ologésh” e shkuara vjen natyrshém mes njé imazhi poetik
té nj€ dite me shi. Aty shfagen kalldérémet iliriane si njé
déshmi e njé€ rrugétimi t€ gjaté historik dhe buzéqeshja e
njé€ skulpture t€ zbuluar q€ Rreshpja e pag€zon me emrin
Aférdité, hyjneshén e dashurisé.

Arkeologét

Stivosin ndér arka peréndité e fundit

Do peréndi té thyem , té lagun

Nén abazhur njé Aférdité e bukur

U buzéqesh té gjithéve

Si njé e njohun e largét, e dashun.

Historicizmi né veprén poetike t€ Reshpjes éshté i lid-
hur ngushté me atdhedashurin€ dhe motivin e Kosovés.
Gjithsesi ai edhe né€ kété drejtim duket se €shté inova-
tor pasi arrin t& bashkojé pjesé€ t€ ndryshme t€ historisé
sé& shqiptaréve pér t€ krijuar njé mozaik kulturor e his-
torik. Madje Reshpja pérdor shpesh heré edhe né ima-
zhe jo fort t€ njohura por qé tregojné njé elegancé dhe
njohje historike t€ admirueshme pér kohén. Késhtu p.sh
né€ poeziné “T€ débuemit” kushtuar shpérnguljeve me
dhuné t€ shqiptaréve té Kosovés nga vendi i tyre, ai bén
s& bashku pikéllimin e ikjes s€ kosovaréve nga vatrat e
veta me trishtimin e mos gjetjes s€ asnjérit t€ njohu q¢ i
pret né€ Turqi pérvecse koka e preré dhe e varrosur e Ali
Pashé Tepelenés nén njé gur té ftohté.

Oytetet turke ja ku po duken larg,

Askush sna pret atje,

Askush sna njeh atje

Ve¢ nén njé gur té ftohté Ali Pashai fle.

Né poeziné tjetér ‘Testamenti i Skénderbeut”(1973),
Reshpja shfaget si njé poet modern duke mos ia be-
suar kumtin e vet poetik vargut klasik tetérrokésh por
vargjeve t€ bardha me imazhe universale e si ullinjtg,
erérat e gruri. Heroi kombétar i shqiptaréve mé tepér
se njé hero luftarak pérshkruhet si hero i pérbotshém ,
vdekja e té cilit shérben pér té ricikluar jetén pérmes gru-
rit g€ do mbij€ nga syté e tij.

Ja dhe stapi im prej ulliri, mbilleni!

Mbi degét e tij mund té varni armét.

Duke véshtruar kurmet e ullinjve,

Gjithmoné kam menduar qé ata jané drurét e lufiés

C’kisha ua dhashé.

Tani trupin tim ta zbrisni thellé né toké

Q¢ kur té vijé vjeshta nga syté e mi té
mbijé gruri.

Reshpja né dallim nga njé€ pjesé e madhe
e poetéve té€ viteve 60’ duket se nuk &shté i
influencuar nga lirikét e médhenj rus€ Es-
enin e Bllok. Ai krijon tipologjiné e lirikés
s€ vet né letérsin€ shqipe t€ mbéshtetur né
traditén letrare t& Shkodrés qytetit t& cilit i
detyrohet kulturialisht. N& vargjet e tij ndi-
het ndikim i Mjedés e Migjenit n€ poeziné
“Ng kété qytet” kushtuar Shkodrés. Gjith-
sesi Reshpja i tejkalon té dy kur pérvegse
historicitetit t¢ Mjedés dhe pikéllimit t&
Migjenit i shton lirizmin e tij n€ vargjet.

Né kété qytet gé agoi mes zérit tim

Banon e dashura ime;

E dashura ime i ka syté né ngjyrén

e giellit né momentin e peréndimit

Sikur syté e saj kané dalé nga ky moment

Nga ky moment i preré prej shelgjeve

qé u ka réné muzgu pérsipér.

Né lirikat ¢ Reshpjes ashtu si dhe né lirikat e
Kadaresé, Agollit e Arapit ndihet njé entuzias€m pérsa
i pérket shndérrimeve teknologjike t€ epok&s. Duket
se né letérsiné shqipe kish trokitur njé lloj Futurizmi i
Marianitetit i vonuar g€ kusht€zohej dhe frymé&zohej
nga zhvillimet teknologjike si nd€rtimi pér heré t€ paré i
hekurudhave, shtrirja e rrjetit elektrik etj. K&shtu p.sh né
poeziné “Eskavatorét” ai pérdor antoniminé midis drités
sé€ pishés dhe hidrocentralit, prapambetjes dhe modern-
izmit kur shkruan:

Késhtu té duket gjithnjé

Sikur eskavatorét zhvendosin zona népér mal

Zhvendosin peisazhet dhe distancat.

Zhvendoset pisha nga mbramja shqiptare

Erdhi koha e hidrocentraleve.

Reshpja krijon pérmes vargjeve té tij tablo gjithpérf-
shirése t€ kantieréve té punés ku gjallojn€ pérmes figu-
rave letrare kéto imazhe té jet€s s€ pérditshme. Né poez-
in€ “Kuadér nga vingi portal” ai pérshkruan ndryshimet
tekonologjike qé kané sjellé edhe ndryshime sociale né
shogériné€ shqiptare.

Mbrémé pashé kété kuadér nga vingi portal:

Cante dekovili i verdhé anés kantierit

Si shiriti i horizontit mbi bregdet,

Mbi kullat dhe digat hidhte débora ngjyra drite

Dhe, mes késaj pamjeje qé mund té keni paré né foto,

Elektricisten e pércolli i ati.

Poezia e Reshpjes pérforcoi trendin e modernizmit né
letérsiné shqipe. Duke shfrytézuar p€rvojén mé té miré
té qarkut letrar té¢ Shkodrés, Reshpja pércolli me vargun
e bardhé e t€ lir€ imazhet e nj€ bote q€ nén ankthin e mo-
dernitetit té shpejté reflektonte dhe p€rdéllimin dhe zvar-
ritjen patriakale t€ shoqérisé shqiptare té kohés. Pjesa ¢
paré e krijimtarisé sé tij gjat€ viteve 1968-1990 edhe pse
e mohuar pas dénimeve té tij duket se la gjurmé né aera-
lin kulturor t€ poezis€ shqipe. E ashtuquajtura shkolla
poetike e Lezhés me Pre¢ Zogaj, Ndoc Gjetja, Rudolf
Marku i detyrohet shumé si né formé e pérmbajtje poez-
isé sé& Reshpjes duke déshmuar edhe njéheré se njé tal-
ent poetik nuk mund t€ nd€rpritet por pérmes artit t€ vet
mund té gjallojé ende te pasardhésit. Reshpja nuk e ka
gjetur ende vendin e duhur né historiné e let€rsisé shqipe
dhe besoj se si njé nga zérat liriké mé té veganté do duhet
té studiohet e vlerésohet n€ pérqgasjet qé¢ b&hén sot pér
studimin e letérsis€ shqipe.

*Shénim: Poezité ilustruese né tekst jané pérdorur nga
pérmbledhja poetike Frederik Reshpja. “Duke kérkuar
Itakén”. Shtépia Botuese “Princi”, Tirané : Shtator 2016.
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conlinua...

(Dante vazhdon)

Non si puo tradurre Dante, in qualsiasi lingua,
prima di aver preso una decisione
interpretativa circa il testo italiano.!

Shqipja asht nji ndér gjuhét boténore, ndoshta ndér
té paktat, qé vijon ende sot e késaj dite me iu pérgjigjé
pérkthimit té poezisé klasike, e cila ruen aspektin formal.
Pra, ku respektohet rrafshi metrik dhe konvencionaliteti
i rimés. Rast konkret - tue marré parasysh edhe disa nga
edicionet e vona europiane - asht edhe pérkthimi i kanti-
kut té Ferrit nga z. Meritan Spahija.

Né studimet pérkthimore té Komedisé, apo tekstet e
tjera t€ Dantes, mungojné interpretimet e organizimit
té pérgjithshém té komponentéve, qé bajné té mundun
mbérritjen pothuej té njejté té tekstit nga origjinali:
gjegjésisht nga italishtja né shqipe. Qofshin kéto pérkthime
sekuenciale, qysh me variantin e paré té Sokol Bacit né “La
Nazione Albanese”, e deri tek varianti i mbramé i Ferrit nga
Cezar Kurti (bot. I, II, New York, Kurti publishing, 1996,
2004/bot. III, New York; Ottawa: Legas, 2013). Shkolla
shqipe e teorisé sé pérkthimit, e cila vijon me pasé teoriciené
té ligsht né kuptimin ma t& ploté e ma té késaj fjale, nuk
ka krijue nji model konkret té strategjisé ose korpuseve
strategjike mbi analizén e produktit pérkthimor. Kjo ka
ndodhé pér shkaqe té intervenimeve té estetikés komuniste,
atéboté kur Pipa, Kokona e me radhé i kanonizuen disa
principe teorike té pérkthimit. Sigurisht asht nji kohé e
largét (relativisht) prej viteve kur shkruenin ata, sepse
pérkthimologjia né boté asht nji fushé e pérditésueme dhe
me pérfaqésues eminenté. Ku e ku me disa libértha qé
ekzistojné sot pér sot né tregun dhe bibliotekat e Shqipnisé,
e ma gjané né hapésinén shqipfolése.

Ndérkaq publiku shgiptar u lidh me kultin e idolit
(idhujtarisé né terma té tjeré), i cili e ka shumé té véshtiré
me e pranue versionin e ri, variantin e nji vepre qé asht ba
“simbol” i pérkthimit. Me guxue kush sot me ripérkthye
Hamletin, do té shpallej heretik pa e dorézue materialin
né shtypshkronjé. Né té tilla kushte ndodhet dhe Spahija
me Ferrin e tij. Miq e lexues té dashtun, nuk po flasim
pér herezi, por pér alternativé, si¢ ngjet né krejt botén. Po
flas kétu prej statusit tim dhe pérvojés modeste né fushén
e pérkthimit. Kur ne, sé bashku me mikun e kolegun z.
Vingens Marku, e nisém punén me pru né shqipe Pseudo-
Longinin, kishim konstatue se né anglisht ekzistojné mbi
njizeté variante e né italisht mbi sa e sa variante. Por nji
gja e tillé na ka ba té mundun me krahasue rreth shtaté
variante, ¢ me u afrue sa ma shumé me kuptimin e
duhun té veprés. Dhe uné personalisht do té isha shumé
i lumtun sikur té keté nji variant té dyté e té treté té sé
Madhérishmes. Késhtu pra, sa i takon nocionit té idolit qé
fola pak ma nalt, mundem me thané se korifeu i pérkthimit
Noli mundet me u sprapsé sadopak. Nji gja té tillé na e ka
déshmue Guljelm Deda me Orlandin e ¢mendun, i cili ka
sjellé nji produkt tej mase cilésor dhe ka hapé mundsiné e
gjykimit té historisé dhe atributit té primatit té pérkthimit
né gjuhén shqipe. Gjithmoné nése ka me pasé nji vullnet
té tillé, sepse njerézit q¢ “konstituojné” kulturén toné nuk
e pranojné, ngaqé: “zemra e tyne asht [sic!] e lidhun me
idhujt e tyne” (Ezekieli, 20: 16). Por kjo sdon me thané
se pér hir té statusit tradicional té nji iks pérkthyesi me u
frenue qé me e ripérkthye nji vepér, té ardhun tashma né
gjuhén shqipe. Pér kété duhet té jemi té qarté, se Hamleti
i Nolit asht po kaq i largét me shqipen e sotme sa edhe
Komedia Hyjnore e Gjegit a e Ndojés.

Pér rastin e edicionit té paré né shqip té Komedisé
Hyjnore, apo variante té tjera pérkthimore, nuk asht rasti

1 Nuk mund t& pérkthehet Dante, né asnjéfaré gjuhe, pa marré pérsipér
komentimin e tekstit né italisht - Umberto Eco, Dire quasi la stessa
cosa: esperienze di traduzione, Bompiani, Milano 2003.
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PERKTHEU DHE KOMENTO!

MERITAN SPAHIJA

me u ndalé né probleme té thella drejtpérkthimore, pér té
cilat kané folé Martin Camaj, Filip Ndocaj apo studiues
té tjeré, tue rendité dhe veten.? Qéllimi i késaj trajtese
té shkurté, njikohésisht, nuk asht me ba nji paraqitje
krahasuese mes teksteve, tercinave, apo aspekteve tjera té
veprés né fjalé, dhané shqip nga pérkthyesit pararendés.
Por uné do té ndalem né disa konstatime té pérgjithshme
té pérkthimit. (Ndérkaq, varianti pérkthimor i Ferrit,
komentet dhe reflektimi i neologjizmave té kétij produkti
nga ana e z. Spahija flasin ma shumé se ¢do fjalé e imja,
né kété status e ndihmesé qé kam). Kéto konstatime, kam
arrité me i vu re gjaté punés mbi gjashtévjecare si redaktor
i kétij edicioni qé asht sot para jush. Me kangé té vecanta
kam punue me ma shumé se 5-6 variante, - pérfshi pa
diskutim origjinalin [alfa e punés], variantet shqip té
kangéve, si dhe anglisht e gjermanisht, - né ményré qé me
ba nji puné sa ma té dobishme pér publikun.

%%
Shpesh mé ka qgéllue rasti me lexue apo ndigjue se nji

tekst asht pérkthye né nji gegérishte té émbél, sikur ajo té
ishte dessert serviré né ndonjifaré fancy restaurant. Gjith-

2 Shih: “Dante Alighieri pérmes pérkthimit t&¢ Pashko Gjegit, te kanga
e paré e Ferrit: pérqasje. Gjurmime né tekstin dantesk.” Botue né
Buletinin Shkencor t¢ USH, nr. 61, Shkodér, 2011, ff. 111-122.

sesi nése flasim me té njejtin konotacion diskursiv, mun-
dem me thané se gegénishtja e ambél e Gjegit asht ba edhe
ma e ambél. Kjo jo pér faj té pérkthyesit, assesi, por pér
shkaqge té natyrshme evolutive té gjuhés. Né boté vetém
standardi i gjuhés shqipe, nuk ka evolue tash 45 vjet, tue
u ba késodore nji genie e fosilizueme - ndérkohé gé gjuha
asht nji instrument i gjallé, e priré pér me ndryshue né
dinamikén e vet. A mundet njeriu me jetue né po ato mo-
bilje qé po i afrohen gjysmés sé shekullit? Tue lané ménja-
né kété pyetje, né pamje té paré pa lidhje me argumentin,
po kthehemi aty ku zumé fill. Pér me dashté me provue
cilésiné e nji pérkthimi, detyra e paré asht krahasimi me
tekstin nisés. Era moderne na ka mésue se ekzistojné disa
elementé té tjeré tekniké e profesionalé, qé e kané lané
mbas dore punén e “veshit”. Nuk ka ma se tingéllon bukur,
a mé rrin miré né vesh. Po ba me gené shurdh, ose me
pasé nji vesh té trashé e aq ma tepér dy!? Le té jeté fryt,
pra, i disa gjykimeve tona rezultantja e tekstit A (burimor)
dhe atij B (mbérrités).

%

Si¢ dihet, Komedia Hyjnore ka nji konfigurim formal té
shprehun me ané té tercinés (organizimit strofik pagézue
nga veté Dante), qé realizohet simbas rimés zinxhiré: aba
beb cdc ded... Dhe e gjithé poema asht e shkrueme né varg
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njimbédhetérrokésh. Kritere kéto qé ruhen me pérpikni né
kété pérkthim. Gjithashtu tipar i prozodisé sé endekasila-
bikut (11 rrokéshit) asht edhe skema parésore, kanonike e
theksit ritmik, e cila mund té jeté né rrokjen e 4" ose té 6
dhe obligative né t&¢ 10°". Kur theksi bjen simbas skemés
4: 10, endekasilabiku quhet a minore, ndérsa skema 6: 10
endekasilabik a maiore. Si shembull ilustrues na mjafton
me marré dy vargjet e para té poemés sé D. Alighieri-t:

Nel mezzo del cammin // di nostra vita [a maiore]
mi ritrovai // per una selva osctra [a minore)]

Té dy kéto lloj trajtash dalin té pranishme né vargun
e pérkthyem té z. Spahija, tue shtue nji vegori dhe cilési
né ndértimin korrekt té 11 rrokéshit, si edhe té frekue-
ncés sé cezurés dhe strukturés sé hemistikut. Dominanca
té cezurave té dobéta [jo aq té pérkapshme nga veshi naty-
ror njerézor], - pér pasojé dhe e theksave pérveg atyne qé
folém, - té cilat dalin né tanésiné e konstruktit té vargut,
jané té parakuptueshme. Nji shpérndamje e tillé theksore,
né artikulimin ritmik, emértohet si theks dytésor. Ekzist-
encé po ashtu edhe né origjinalin e Komedisé. Respektimi
i kétyne konvencave déshmon pér seriozitetin e sipér-
marrjes sé kétij projekti, por edhe vijimsiné e realizmit té
suksesshém né traditén shqipe, posagérisht asaj gege, té
11 rrokéshit, té kétij superbissimum carmen sikundérse e
quente Dante né De vulgari eloquentia.

Nji tjetér seriozitet i punés, asht interpretimi dhe kthjel-
limi i vargjeve danteske: pra pozicionimi dhe vendim-
marrja intepretimore pér ¢éshtje qé edhe sot jané té dis-
kutueshme. Rast konkret asht leksema feltro [K. I, v. 105],
e cila ka sjellé hipoteza té ndryshme pér shkak té errésisé
tekstore. Né varési té edicioneve, ajo heré del me té madhe
(pra Feltro) dhe heré me té vogél. Nése shkruhet me té
madhe, paramendohet se asht nji tregues gjeografik. Dhe
déshmon se Langoni (alegori providenciale) vjen prej nji
zone té ndérmjeme mes Veneto-s dhe Montefeltro-s, si-
kurse shprehet veté U. Eco: “se feltro viene scritto per due
volte in maiuscolo, Feltro e Feltro, allora si accetta l'idea
che il Veltro dovra venire da una zona compresa Feltre (nel
Veneto) e il Montefeltro”> Ndérkaq studiues té tjeré, nése
nuk i jané referue rrafshit toponomastik, kané peshue si
ma té drejté emna dhe personalitete historiko-politiké.
Spahija né pérkthimin e tij, né kundérshti me krejt pérk-
thyesit e tjeré (Koliqi, Gjegi, Ndoja, Dakaj, Kurti)* asht
pajtue me prumjet moderne té interpretimit. Domethané
me aludimin e nji reformuesi fetar (vcv. shembllesén e
Jezu Krishtit Nazareas),’ i cili vjen nga “panno umile”.* Pér
rrjedhojé, pérkthyesi i asht referue variantit té leksemés
me t& vogel (feltro). Ashtu si¢ e ka dhe dantistja e fam-
shme Anna Maria Chiavacci Leonardi, - njikohésisht dhe
té tjeré, - e cila pér rastin né fjalé pohon: “questa frase é
la piu oscura del passo, tuttora indecifrata (e tale restera se
non capiti di ritrovare in qualche testo la cifra giusta)”” Kjo
studiuese, né listimin e hipotezave qé jep pér zbardhjen e
késaj fjale, rendité dhe médyshjen e Eco-s, qé e pamé ma
sipér, si edhe gjykimin kontemporan, me té cilin asht paj-

3 Umberto Eco, Dire quasi la stessa cosa: esperienze di traduzione,
ibid.

4 Poetét e Médhej t’ Italis (pérk.: E. Koliqi), V. I, [Dante, Petrarca,
Ariosto, T. Tasso], Tirané, Shtypshkroja «Nikaj», 1932, f. 38:
“Atdheu i tij ka pér té qéné ndérmjet Feltres Feltres”; Komedia
Hyjnore (pérk.: P. Gjegi), Argeta-LMG, Tirané, 2000, f. 28: “mes
Feltri e Feltri aty ai ka me ndejé”; Komedia Hyjnore (Ferri:
Purgatori-Parajsa: Canto XXXIII), pérk.: M. Ndoja, QSN & Lisitan,
2004, f. 26: “E n’mes Feltrash do ta keté atdhené”; Nikoll¢ Dakaj,
Antologji e Poezisé sé Madhe Botérore, Naim Frashéri, Tirang, 2008,
[Ferri: Kanga 1], f. 126: “mes Feltri n’Feltre dhe m’i shtrihet froni”;
Komedia hyjnore: Ferri (pérk.: C. Kurti), New York, bot. II, Kurti,
2004, f. 16: “Prej Feltri do sundojé e gjer né Feltér”.

5 “[...] nuk ka asnjé mundési t€ jeté njé person me origjiné
fisnike, por me prejardhje té thjeshté e pa lavdi. Edhe né
kété rast, Dante jo pa q€llim, na ofron njé imazh t&€ Krishtit,
pikérisht pér arsyet qé thamé ma nalt. Si¢ Ungjilli na défton,
Jezusi nga Nazareti asht rrit€ nga njé familje krejt e thjeshté,
qé jetonte tue punue, lindé jo né sallon luksi si t&€ Herodit
(mbretit hebre t&€ kohés), por pérkundrazi, n€ njé grazhd
(stallé); ngrohé, jo me pelena méndafshi, por me pélhuré t&
thjeshté (pa vlerg, jo e kushtueshme), shtrue mbi kashtén
rastésore (né€ origjinal: tra feltro e feltro, ku feltro - p€lhuré
e pérftueme jo me thurje té leshit, por me rrahje, ngjeshje /
hoepli.it - shajak)” - komenti pérkat€s i M. Spahijajt.

6 Eco, ibid.

7 Anna Maria Chiavacci Leonardi (Introduzione, cronologia, bibliogra-
fia, commento a cura di), Commedia di Dante Alighieri, Letteratura
italiana Einaudi [ed. di riferimento: I Meriadiani, I edizione, Monda-
dori, Milano, 1991], f. 24.

tue dhe Spahija. Ajo thoté:

Ma alcuni hanno inteso (dato che il feltro era panno di
specie vilissima) che si alluda a un uomo «di nascita umile»,
che ¢é lopinione preferita dai moderni: si tratterebbe quindi
di un riformatore religioso, forse un francescano, in accordo
con le speranze riformastiche gioachimite che Dante condi-
veva.®

Pra né kété pasazh, Leonardi shton dhe mundsiné e
nénkuptimit pér rolin e ithtarisé sé Abatit Gioacchino
da Fiore® [abatit kalabrez me shpirtin profetik ba dhanti],
qé Dante e futé né rreshtin e t¢ Lumnuemve né Parajsé
(khs. K. XIII, vv. 140-1). Nji vendim i tillé i pérkthyesit
toné, déshmon evoluimin e ndri¢imit té tekstit A, dhe
tejkalon késhtu nji nyje interpretimore qé ka dekada, e cila
asht e pranishme né kulturén shqipe: pra nji konvencion
i salduem, qé e konsideron fjalén feltro si referencé
gjeografike. Dhe kjo e gjitha, si shkak i edicioneve referuese
si dhe i mendimit té kohés mbi kété piké qé parashtruem,
e jo pér mosdije e mungesé interpretimi té pérkthyesve
tradicionalé shqiptaré. Duhet thané se komentari i
Spahijajt, harmonizon dy kritere a. natyrén sekuenciale
filologjike té komenteve, mbéshteté né literaturé pérkatése,
si dhe b. interpretimet personale, sidomos né piképjekjet
biblike. Dhe kéto dy pérbas parashikojné nji receptues
(apo ndértojné nji horizont receptiv) q¢ mund té jeté i
specializuem ose jo né fushén e letrave, e qé natyrshém
mund té jeté¢ guidé pér kuptimin e vargjeve danteske
qysh prej gjimnazistit e ma nalt. Nji tjetér vleré, qé i
shtohet edicionit dhe e ban té krahasueshém me traditén e
pérbotshme té pérkthimit té Komedisé.

Pérkthyesi Spahija, né shoshitjet e tij gjaté kétij
rrugétimi (nel mezzo del suo cammin, tue mendue se asht
dhe Purgatori e Parajsa) ka ba dhe negocime gjaté késaj
pérvoje. Nji gja té tillé e ka ba me kalkimin e leksemés
lonza [K.I, v.32; K.XVI, v.108], si¢ e ka teksti i Dante-s.
Pararendésit e kané dhané heré pant(h)eré e heré lugerbull,
tue pércaktue késhtu identitetin e felinit, ndérkohé qé
dantologét italiané nuk e pércaktojné dot, pér shkak
se ky felin mund té jeté fryt i imagjinatés sé autorit ose
nji kafshé qé nuk ekziston ma: pra racé e zhdukun. Pér
kalkimin e késaj fjale, pérkthyesi ka pasé miratimin tim
té ploté, tue shpresue se ky kalk ka me hy né leksikun e
gjuhés shqipe si gjurmé e veté Dante-s. Edhe pér kété gja
sigurisht duhet me i gue syté kah leksikografét shqiptaré,
nése u bjen rruga me e lexue kété pérkthim apo kané
vullnetin e miré me ia dhané lejekalimin késaj fjale (!)
Tue perifrazue Gjergj Fishtén: Nji fialé e Dantes nuk ban
lazem. Késhtu, Spahija jo vetém qé ka veprue drejt né kété
negocim pér sa i takon pérkthyesve shqiptaré, por edhe
pérkthyesve té huej. P. sh. Longfellow e jep panther né
variantin e tij anglisht,'” ndérsa Antoine Rivarol guépard
né frangjisht, e Karl Streckfufl Panthertier né gjermanisht.
E né fakt lonza nuk asht as leopard, as panteré e as
gepard. Ma afér duket se i shkon Dakaj me lugerbull nése
i referohemi prejardhjes latine t€ lonzés (lynx)," imazhit
té késaj kafshe dhe FGJSH qé e pércakton késhtu kété fjalé
“Kafshé e egér mishngrénése e ngjashme me macen, me trup
8 ibid.

9 Gioachino (Giovacchino) da Fiore, i lindun né Celico (afér Cosenza-
s) rreth 1130. Teolog, shkrimtar e abat né krye té herés i urdhnit
fetar té kinsterkenésve. Mbas véshtirésive qé pati me kété urdhén,
themeloi kongregacionin e murgjve, q¢ morén emnin kongregacioni i
florenésve, miratue nga Papa Celesti 111, mé 25 gusht 1196. Ma voné
atéheré ky urdhén, né varési t€ krizés sé€ autoritetit papal dhe sfondit
politik e historik t& anzhuinéve, pésoi ndryshime e ribashkime me
urdhnin e kinsterkenésve sérish apo me kongregata té tjera. Veprat e
tij ma kryesore jané: Concordia novi et veteris Testamenti; Expositio
in Apocalypsim; Psalterium decem chordarum; Tractatus super
quatuor Evangelia. Ky njihet si teolog me definime origjinale dhe me
sens profetik t& parashikimit t€ ngjarjeve g€ do t€ pasonin historiné
njerézore. Mbas vdekjes sé€ tij (1202), ithtarét e tij ia mblodhén
veprat dhe nisén nji lloj kulti ndaj figurés sé tij apo u krijue nji kahe
mendimi qé€ sot ka marré emnin xhoakimizém.

10 Ndérsa né nji ndér edicionit ma t€ vona né anglisht, pérkthyesi dhe
italianisti Robert M. Durling e jep leopard. Khs.: Robert M. Durling
(edited and translated by), The Divine Comedy of Dante Alighieri,
Volume 1 Inferno, Oxford University Press, New York Oxford, 1996,
f. 29 dhe 251. Njejté e pérdoré (pra leopard) dhe profesori i Yale
University, Giuseppe Mazzotta né leksionet mbi Danten “Dante in
translation”. Edicioni q€ citon Mazzotta, simbas kérkimeve tona, asht
ai i poetit John D. Sinclair: pérkthim prozaik dhe botim i Oxford-it
(1961) gjithashtu.

11 Khs. “lonza s. f. [prob. lat. *luncea, *lyncea, der. di lynx lyn-
cis «lincey; mav. onza]j. - 1. Anticam., nome di un animale feroce
non ben determinato, prob. la lince o il leopardo o il ghepardo”,
Vocabolario Treccani, si dhe: “felino di incerta identificazione,

forse un leopardo, una lince o un ghepardo”, Dizionario della lingua
italiana, De Mauro.

deri njé metér té gjaté, me qime té buté, té¢ dendur e me
ngjyré té murrme lara-lara, me veshé té ngritur e me bisht
té shkurtér; rréqebull sin. luqerbull”. Po prapé duhet tu
besojmé dantistéve,'> q¢ mbérrijné né gjykimin se lonza
asht nji felin i padefinuem qarté, e po ashtu Fjaloréve té
gjuhés italiane qé e kané pjesézén/ndajfoljen me karaketer
dyshues né shpjegim: ndoshta, probabilisht (me gjasé).

Tue mbeté prapé né proemén e Ferrit... nji tjetér
element vendimmarrjeje i pérkthyesit asht dhe
manipulimi i tekstit edhe atéheré kur paraqitet né trajté
latinizmi, dhe me kursive, si¢ asht vargu “Nacqui sub
Iulio, ancor che fosse tarde,” (v. 70). Né kété rast gjurma
latine, bjerret dhe jepet né shqip: “Nén Julin kam pas
lindé”. Ndérkohé qé pérkthyesit shqiptaré - pérveg Kurtit
- e kané né formén origjinare’ té tekstit burimor si dhe
pérkthyesit e gjuhéve té tjera."* Por njiherazi pérkthyesit
Karl Streckfuf3 dhe Antoine Rivarol,”” veprojné si Spahija:
pra tue e pérkthye né gjuhét e veta amtare kété latinizém
té Dante-s. Kjo gja don me thané se kemi té bajmé me
nji akt pérkthimor qé e mbipasunon tekstin mbérrités,
tue humbé efektet semiotike té tekstin nisés; pra e gjitha
asht nji komportim traduktiv si e pérkthyesve qé e kané
ruejté latinizmin dantesk si e atyne qé kané vendosé me e
pérkthye né gjuhét pérkatése.

Nji ndér skenat ma té randésishme dhe kangét ma té
komentue-shme té krejt Komedisé asht ajo e Francesca-s
me Paolo-n, né Kangén V: rrethi ku jané fajtorét e mishit,
e epshit. Ata barten pérmes nji shtjelle infernale (bufera
infernale, v. 31), e cila i gon sa kéndej sa andej, sa poshté sa
pérpjeté (di qua, di la, di giu, di su li mena, v. 43). Jemi né
nji piké mbasi parashtrohen disa figura femnore [mékatare
té epshit] si: Semiramida, Kleopatra, Helena, pérfshi
dhe Didone qé nénkuptohet qysh né vv. 61-2, ballé tri
figurave mashkullore [dénue po pér kété faj]: Akili, Paridi
e Tristani, ndérsa Dante-n e kapé nji ndiesi méshire aq sa
gati me i ra té fikét (pieta mi giunse e fui quasi smarrito,
v. 72). Shkak asht nji eré qé sjellé dy shpirtén, lehtazi.
Komenti mbi erén né kété rast gérsheton interpretimet
e antikéve (C. Landino) dhe té bashkékohésve (A.M.Ch.
Leonardi).'® Késobote Dante i drejtohet prisit:

I’ cominciai: «Poeta, volentieri
parlerei a quei due che nsieme vanno,
e paion si al vento esser leggeri». vv.73-75

Pérkthimi gjegjés, i cili ruen kontekstin emocional (tue
e harmonizue me ilustrimin verbal), asht thuejse njipérn-
jitas, né rrafsh semantikor, me tercinén origjinale:

I jam drejtue: «Poet, me shumé déshrim
do flisja me ata qé s'bashku shkojné,

ndérsa duhija i merr me lehtésim».

Pasioni dashunor i kuneténve, si dhe raporti incestor,

12 Duhet shtue se komentuesit klasiké té€ Dantes, si poetét V. Monti dhe
G. Perticari, lonzén e kané konsiderue si panteré. Khs.: “Lonza,
pantera : per essa alcuni intendono significato l'appetito de’ piaceri
disonesti ; il Conte Marchetti crede invece simboleggiata in questo
animale la repubblica di Firenze”, né: La divina commedia di Dante
Alighieri, Milano, Per Nicolo Bettoni, M.DCCC.XXY (1825), f. 6.
Kjo do t€ thoté se thellimet shkencore kané vektorin e tyne diakronik
dhe sinkronik!

13 Koliqi: “Linda “sub Julio,,”, ibid., f. 36; Gjegi: “Linda sub lulio...”,
ibid., f. 27; Ndoja: “Sub Julio linda”, ibid., f. 24; Dakaj: “Leva sub
Julio...”, ibid., f. 125; Kurti: “Nén Julin linda”, ibid., f. 15.

14 Shih: “/ was born sub lulio, though it was late”, Robert M. Durl-
ing, ibid., f. 70; “I was born, thought late, sub Julio...”. Shih: Dante
Alighieri: Inferno, trans. by John Ciardi, Signet Classic, NY, USA,
2009, f. 6; “Sub Julio was I born, though it was late,”. Shih: Henry
Wadsworth Longfellow (English translation and notes), Josef Nygrin
(pdf preparation and typesetting), 2008, f. 4.

15 Khs.: “Spdt, als die Romer sich dem Julius beugten”, Dante Alighi-
eris, Géttliche Komddie (Ubersetzt und erliutert von Karl Streckfuf3),
Reclam, Leipzig, 1876, burim online dhe “vers les derniers jours de
César,” [L’enfer (tome premier), La Divine Comédie - Traduit par
Rivarol, 1867], Project Gutenberg, burim online.

16 “Efekti i erés mbi ta, pérveg se tregon mungesén e peshés (jané hije),
gjithashtu padit edhe njé mundim ma t€ madh, krahasue mé t& tjerét
e grupit ku bajné pjesé, pérndryshe nuk do t’i kish ra né sy vizitorit
Dante. Ky efekt pashmangshém, jo vetém bahet simbol i pasionit
té veganté pér njeni-tjetrin, por edhe kompensim pér fajin: ashtu si¢
braktisén vetveten né stuhiné e dashnisé, né té njajtén ményré tash e
vuejné até pasion. Asht pér t’u theksue se ményra mjaft e kujdesshme
dhe delikate e paraqitjes s¢ mundimit t& tyne nga poeti: né vargjet
ma poshté do té krahasohen me péllumba. Kjo e ban lexuesin me
harrue plotésisht se bahet fjalé pér mékataré, tue ndie njé méshiré t&
patregueshme, q€ askush nuk mund t’ia mohojé historis€ s¢ Fran-
¢eskés.” - komenti i M. S.
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i ban ata me qené shpirtén qé dihasin vuejtjesh. Ve¢imi
i tyne prej mékatnoréve té tjeré e ban Dante-n qé me iu
drejtue:

... «O anime affannate,
venite a noi parlar, saltri nol niegal». ~ vv. 80-81
Pérkthimi po né kété rast asht tejet korrekt:

... «O shpirtna té munduem,
ju ftoj té kuvendojmé, n'mos qofté e ndalé!».

Sikurse asht dhe terceta qé ndjeké kéto vargje:

Quali colombe dal disio chiamate
con lali alzate e ferme al dolce nido
vegnon per laere, dal voler portate; vv. 82-84
Porsi péllumba prej déshire ftuem,

me krahét ndé, pa i rrahé, ndrejtim t'folesé

najri lundrojné, pérmallé tue u afruem,

Dubhet thané se kétu gjenerohet nji rimé gjenetike, po ta
cilésojmé késhtu, e pérkthimit shqip, nisé qé me Koligin
e pasue me Gjegin, khs.: té ngashruem-t ftuem-cuem [K.];
té ngashruem-ftuem-pérmalluem [G;j.]. Pérpos késaj, shto-
jmé se kjo terciné e sjellé késisoj asht ma e realizuemja
ndér krejt variantet e saj né gjuhén shqipe.

Kurse pyetjen konfidenciale té Dante-s, drejtue Fran-
cesca-s, pérkthyesi e ka realizue me disa léshime,"” hip-
ertekste, e inversione té sintaksés né gjuhén mbérritése
(dukuni qé ndeshet edhe heré té tjera, pér shkak té rimarit
té centé té shqipes: problem qé e shtronte me elegancé dhe
Camaj'® pér variantin e Gjegit):

Poi mi rivolsi a loro e parla’ io,

e cominciai: «Francesca, i tuoi martiri
a lagrimar mi fanno tristo e pio.

Ma dimmi: al tempo d’i dolci sospiri,
a che e come concedette amore

che conosceste i dubbiosi disiri?». vv. 115-120
Mandej, si u qeshé drejtue té thuesh pérvajshém,
«Frangeska», nisa, «t'tuejat mundime

me qa mé bajné, té trishté e té pérmallshém.

MEé thuej: né kohén e pshertive intime,

¢'ju bindi se dashniné e keni ndeshé,

ndérsa hetonit shenjat plot dyshime?».

Nése ndalemi dhe ma tej, konkretisht tek vargu “a lagri-
mar mi fanno tristo e pio”, sa i takon ¢éshtjes sé artikulimit,
origjinali e paraget t¢ menjiherté, té menjifrymshém: pra
pa asnji pauzé mbas adjektivéve bashkérendoré tristo e
pio. Kjo pér pasojé té ngarkesés emotive té poetit qé ko-
munikon me Francesca-n, pasi ajo i rréfen historiné e
ciftit té pandashém, teksa Paolo vetém qan (laltro piangea,
v. 140). Kurse né gjuhén shqipe, né pérputhje me normén
konvencionale drejtshkrimore kéto adjektivé paraprihen
nga nji presje, e cila nuk konvergon me artikulimin buri-

17 Njisoj ka ndodh& dhe me v. 100: “Amor, ch’al cor gentil ratto
s ‘apprende,” dhané “Dashnia, qé fill n’zemér té buté ngjitet,”. Termi
gentil(e) - i fisém/e fisme [n€ kuptimin kulturor mesjetar] asht n€ fakt
paradigmé e stilnovistéve dhe cilésor me frekuencé t€ nalté né krejt
poetét e Stilit té Ri e té Ambél. Aq ma tepér qé ky varg asht perifrazim
i iniciuesit t& kétij stili: G. Guinizzelli-t, i poezis€¢ (Kancones) A/
cor gentil rempaira sempre amore. N& konceptin e kohés, dashnia
gjendet/lidhet gjithmoné& né/me nji shpirt t€ fisém. E pérnjimend krejt
Kanconia e G., i referohet fisniknis€ s€ zemrés. Khs. p. sh. vv. e tjera:
Foco d’amore in gentil cor s aprende; Amore in gentil cor prende
rivera etc.

18 Khs.: “Pérkthyesi, tue pérfitue nga disa lejime poetike, e léndon
shum rrallé natyrshmenin gramatikore té gjuhés shqipe, si p. sh. tue
vii péremnin diftojés pérpara emnit, g€ nuk tingllon aspak bukur”,
Martin Camaj, “‘Ferri’ e para kantiké e Komedis Hyjnore né gjuhén
shqipe (1), ‘Shéjzat’ [Le Pleiadi], vj. VI, nnr. 5-6, 1962, f. 155.
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mor. Por kéto detaje, natyrisht, jané té parakuptueshme né
nji proces pérkthimi. Sikundérse asht i parakuptueshém
mosdrejtpérkthimi i vargut té fundit té késaj kange (ekua-
cioni i té gjithé pérkthyesve boténoré):

E caddi come corpo morto cadde."” v. 142

Katér k-té (c-té) qé ndértojné rrjetén nyjétuese dhe ka-
dencimin e pérngadalté, pér arsye té konsonanteve/aliter-
acionit, jané t& papérkthyeshme. Edhe njiheré kjo tregon
se disa kritere izotopike té tekstit A nuk mund té realizo-
hen dot né tekstin B, né asnji gjuhé té botés (té dyté), sado
fertile qofté ajo! Ky varg njiherazi asht dhe finalja emocio-
nale e Dante-s (ajo méshira e v.72, shognue me destabilitet
trupor), e cila simbolizon dhe randesén morale té fajit té
kuneténve, si edhe efektin kathartik.’

Megjithése né nji varg tjetér, té Kangés sé¢ parafundit té
Ferrit, shohim se aliteracioni konfigurohet miré, e madje
del plus nji né shqip. Tue shtue né kété ményré efektin tin-
gullor, si vleré akustike:

Lo pianto stesso li pianger non lascia, KXXXIII, v. 94
Vajtimi veté t'vajtojné nuk i lejon,

Né kété kangé po ashtu nuk mungojné as treguesit
idiomatikeé té gjuhés shqipe, qé i japin vargut nji frymim
natyral, pa cenue integritetin e origjinalit. I tillé asht dhe
lokucioni ndajfoljor “kambé e krye” pér korresponduesen
adverbiale “veramente”. Nji veprim i késaj natyre, désh-
mon ekuilibrin e pérkthyesit pér kthjellimin sa ma t€ miré
té diskursit poetik dantesk, e gjithashtu kontekstit. Le té
shohim ma poshté shembullin:

Io non so chi tu se’ né per che modo
venuto se’ qua git; ma fiorentino

mi sembri veramente quand’io todo.  vv. 10-12
Se di kush je e aspak pérse kéndej

ke ardhé a né ¢ményré; por fiorentin,

pér sa dégjova, kambé e krye té gjej.

Njejté ka ndodhé dhe me vv. 49-51, sidomos né vv. 49
dhe 51 ku kemi interpretim té vargjeve té origjinalit:

Io non piangea, si dentro impetrai:
piangevan elli; e Anselmuccio mio
disse: “Tu guardi si, padre! che hai?”.

Nuk qava, por ba gur e nftyré i teré;
té pérvajue kam ndie t'Anselmit za:
<O até, ¢faré ke, qé syté sna i heqé njé heré?>

Konkretisht v. “por ba gur e nfytyré teré:” ka nji pasunim
té efektit né italisht, pra nji dyfishim t& ndijimit t€ Kontit
Ugolin: do té thoté jo vetém si né origjinal (u bana gur [sin.
dru]), por edhe teré/zverdhé né fytyré. Mungon né kété
rast zvogélorja pér Anselmuccio, jo shumé favorizuese pér
gegénishten si¢ mund té ishte Anselmthi. Raste atipike kur
ky variant e ndérton né fjalén vilath (vcv. véllai i vogél). Di-
minutivét e tjeré, besojmé nuk jané shumé adekuaté, ndérsa
konstrukte me epitete si: i vogél, i vocérr etc., sjellin probleme
né masén e vargut.

Né vargjet e maposhtme, ndér ma tragjiket e rréfimit
té Kontit, do té vrejmé se Spahija e modifikon natyrén e
kompozimit té tercinés danteske, edhe pse duhet thané se
produkti shqip asht shumé poetik:

[...] “Padre, assai ci fia men doglia
se tu mangi di noi: tu ne vestisti

19 NEé nivele té tilla asht dhe v. 103 i késaj kange: “Amor, ch’a nullo
amato amar perdona,”.
20 Khs. pér ma shumé A. M. Ch. Leonardi, ibid., f. 142.

queste misere carni, e tu le spoglia”. Vv. 61-3
‘O até, shumé heré ma pak trishtim na qet

nése me ne ushqehesh: me kété mish

ti na ke veshé e i gjithi ty t pérket’.

Po ge se provojmé me ba nji pérkthim, tue i géndrue
besnik Dante-s, do té kishim kété rezultat:

[...] “Até, ma pak dhimbje do ish
nse ti ushqehesh me ne; ti na e veshe
kété mish t'ngraté, e ti hige sish”.

Natyrisht, né kété rast respektojmé pérjetimin emocio-
nal gjaté punés sé pérkthyesit: ¢ka do té thoté se i ka dhané
nji subjektivizém hipotipozés epike burimore. N& nivel té
bjerrjes sé semave kemi dy raste themelore: doglia (dhim-
bje) si dhe atributin misere (i/e ngraté, ~mjeré, ~gjoré,
~shkreté etc.) Né kété valé emotive, personalizuese, jemi
edhe né vv. 64-6; 71-2. Ndérsa vargu ma sublim, e ambig
i Datne-s njiherésh, qé pérmbyll krejt narrativén e Kontit
Ugolin:

Poscia, piu che 'l dolor, poté 'l digiuno». v. 75
ka ardhé né formén ma té realizueshme e ma:
Por, tija duel ma e forté se dhimbshunia».

Vargu shqip ruen ¢do cilési poeticiteti, mértisje, postu-
lacioni e tragjizmi. Kondenson pra krejt aspektin e dhim-
bjes atnore dhe shtréngesén instinktuale pér mbijetesé. Ky
varg asht sipari i nji tragjedie, né fakt. Thamé meértisje tue
parakuptue se komenti pérkatés mbi kété varg dhané nga
Spahija, ka me e shpjegue si duhet kété fjalé.

Né mbyllje té késaj trajtese, jemi té mendimit se ky variant
i Ferrit t¢ Dante Alighieri-t déshmon qartazi né krye té herés
potencialitetin e gjuhés shqipe pér me transmetue (sot kur
duket thuejse e pamundun) nji vepér kaq madhore sa kjo e
italianit. Déshmi tjetér asht se népérmes késaj pune té lav-
dueshme té z. Spahija, rikonfirmohet se gegénishtja asht nji
variant gjuhésor i gjallé, i frytshém, qé se ka ndalé pér asnji
cast aktivitetin e vet (qysh prej Formulés sé Pagézimit té Pal
Ejllit e deri né kété moment qé flasim). Vepra té dimensione-
ve té tilla, si dhe vepra té randésishme [pérkthime] qé presim
me u botue né gegénisht, na bajné me mendue se ¢éshtja e
shqipes dhe e normés sé saj duhet rikonsiderue. Megjithése
nuk dihet se kur do té zgjidhet ky ngér¢ akademik!

Cilésia qé sjell ky version i Ferrit, e ritheksojmé asht i
krahasueshém jo vetém mbrenda pér mbrenda sistemit
té pérkthimit té shqipes, por edhe jashté sistemit vendas.
Edicioni né fjalé asht i mundshém me u rendité me shumé
edicione cilésore qé sot qarkullojné né gjuhét e hueja.
Prandej, instancat shetnore duhet me e pa me prioritet dhe
sensibilitet kété produkt, e jo me qéndrue né shpérfillje to-
tale - si¢ ndodhé réndom. Kulturés shqipe nji puné e tillé
mund té kalojné vite dhe nuk i vjen; késhtu qé do té ishte e
udhés me i largue syté nga duzinat e librave qé shtypen vit
pér vit (meqé jam né kété pikeé: sa heré shoh libra té dobét,
aq ma shumé mé dhimbén pyjet!) dhe me i fokusue né nji
puné té tillé, plot sakrificé. E mira do té ishte, gjithashtu, qé
Universitetet shqiptare me mbajté nji konferencé té posa-
¢me me kété rast, ku mund té rrahén diskutime qé kané
me i shérbye né vijim edhe pérkthyesit pér kantikét e rad-
hés. Por mbi té gjitha do té avanconin dantologjiné - aq sa
mund - nga studiuesit shqiptaré. Né kété ményré, té gjithé
sé bashku, i shérbejmé vetes e kombit. Mbetemi me pa.
Gjithsesi né kété pak vend, Dante continua...

LISANDRI KOLA
Michigan, gusht 2017
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